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Mineto iuz 5 lat od chwili, gdy 6
czerwca 1944, armie narodéw zjedno-
czonych, w tym pcSsikée sity ladowe,
mmorskie i powietrzne, wylgdowaly we
Francji, by wyzwoli¢ kontynent euro-
pejski spod jarzma niemieckiego. Od
brzegéw Brytanii, sterczacych w od-
osobnieniu i nie tak dawno jeszcze
narazonych na niebezpieczenstwo in-
wazji, poptyneta armada 32 narodow.
Dzisiaj mysli narodu brytyjskiego
zwracajg sie ku tym walecznym szy-
jkom, sktadajgc im hotd. Dzielne zaste-
py polskie, ktory zyly i walczyly
LEZ Z mim ramie przy ramieniu, zaj-
mujg niepos$lednie miejsce w tych re-
miniscencjach. Przed oczyma zywo
V->i flota 4000 okretéw wraz z tysig-
cem pomniejszych statkéw, prujacych
fale Kanalu Angielskiego. Wsréd nich
znajdowat sie polski krgzownik ..Dra-
gon" w cstatnim i najSmielszym wy-
czynie, by wkrotce w akcji zabezpie-
czajgcej ladowanie, ulec powaznym
uszkodzeniom, wskutek ktorych krg-
zownik zatopiono i uzyto jako falo-
chronut w Arromanches. W miedzy-
czasie kontrtorpedowce polskie sto-
czyly bitwe z jednostkami niemiecki-
mi na wysokosci wybrzezy Bretanii,
zadajgc im ciezkie straty. Naréd bry-
tyjski nie zapomni floty powietrznej
sktadajacej sie z 11000 maszyn fron-
towych, ktérych masy zaatakowaly
caly obszar objety inwazja. W$rod
nich znajdowaly sie niezwyciezone
eskadry polskich sit powietrznych,
ktére w pierwszych 2 dniach inwazji
Wykonaty 530 wypaddéw. Nardéd bry-
tyjski wspomina milionowe zastepy
mezczyzn | kobiet, z ktorych sktadata
sie olbrzymia armia inwazyjna. Posrod
nich znajdowali sie botnaiterowie Pol-
skiej Dywizji Pancernej, ktéra po wy-
ladowaniu w Arromanches spetnita
poruczoine jej kluczowe zadanie w
decydujacej bitwie wyniszczenia pod
Falaise, otwierajgc tym samym droge
do serca Niemiec. W koricu mysli bie-
gng réwniez ku anonimowym szere-
gom bojownikéw polskiego ruchu
podziemnego.

Rocznica ladowania w Normandii w
dniu 6 czerwca obchodzona jest uro-
czyscie u wszystkich narodéw zjedno-
czonych. Zastanéwmy sie jednak, kie-
dy nalezy wtasciwie szuka¢ poczatku
Wyzwolenia Europy. Czy w chwili Ig-
dowa. (ia 6 brytyjskiej dywizji po-
wietrznej w nocy poprzedzajgcej in-
wazje? Czy tez wtedy, gdy wzrosto
na&Jlenie gradu bomb, spadajacych
®a niemieckie wezty komunikacyjne
Juz na trzy miesigce przed rozpocze-
ciem lgdowania? Czy moze w strategi-
cznym bombardowaniu Niemiec, wy-
przedzajagcym na lata inwazje? Czy tez
w epopei Stalingradu? A moze w bry-
Wiekioj blokadzie morskiej? Czy tez
W stezeniu europejskiego ruchu oipo-
®i? Czy. w roku 1940, gdy Chur-
chill polecit 3 dowddcom brytyj-
skim przystapi¢ clo opracowywania
Planoéw inwazji Francji? Czy w klesce
huftwaffe podczas bitwy o Anglie?
Czy tez w bohaterskiej obronie War-
szawy lub tez napadzie na Polske w
loku 1339? Nie ma cziowieka, ktory
by wiedzial, gdzie postawi¢ kamienh
mdiiowy na tym szlaku dziejowym i
m®0gt oswiadczy¢: ,Tu zaczela aie kle-
eka Niemiec". Rezimy nazistowski i
faszystowski rozpoczetly kopanie wia-
snych grobéw z. chwilg rzucenia reka_

podstawowym zasadom tradycji
ur°pejskiej, a gwozdzit m do ich feru-

bylo pogwalcenie praw wotoo-
M 1 Oorinztr-i r"7inf'riolz ~ kt6ére ano-
dowato wszystkie mitujgce wolnos¢
h”ody Swiata.

Krakow, 2 lipca 1949

Konferencja Partii Pracy w Blackpool

Czterdziesta 6sma doroczne Konferencja Partii Pracy zostata otwarta. w Winter Gardeds w ub. poniedziatek.
Na zdjeciu Herbert Morrisom (z lewej) i Morgan “Phillips (z prawej)’, . oklaskujg prem. Attlee po jego prze-

mowieniu W drugim dniu konferencji.

SPRAWOZDANIE W SPRAWIE ZALUDNIENIA

Wszystkie dzienniki przypisuja
wielkie znaczenie sprawozdaniu ko-
misji krolewskiej w sprawie -zalud-
nienia. Komisja ta sktada sie z 15
wybitnie uzdolnionych mezczyzn i
kobiet spoza personelu urzednicze-
go. Podczas wojny, przed pieciu laty,
powierzono jej zadanie informowa-
nia sie o faktach dotyczacych zaga-
dnienn ludnosciowych, ich przyczyn
i mozliwych .skutkéw oraz rozwa-
zenia jakie ewentualne srodki nale-
zy przedsiewzig¢é w interesie naro-
dowym, aby wptyngé na charakter
polityki ludnosciowej w przysztosSci.

Sprawozdanie, ktore z wyjatkiem
jednego zastrzezenia brzmi jedno-
myslnie, zaleca umiarkowane po-
wiekszenie stanu liczebnego rodzin,
ktdry obecnie jest o 6 proc, nizszy
od cyfry, jakiej porzeba dla utrzy-
mania obecnego stanu zaludnienia.

Komisja  proponuje mozliwe do
przeprowadzenia $rodki, ktére po-
mogtyby w podniesieniu S$redniego

stanu liczebnego rodziny od 2.2 do
2.4 dzieci.. Srodki te. obejmujg wyz-
sze zasitki rodzinne, roziozenie po-
datkdéw, specjalne projekty budow-
nictwa mieszkaniowego, bardziej
rozgateziong stuzbe opieki rodzinnej

oraz wychowanie i studia w tej
dziedzinie.
Srodki te, jak stwierdza sprawo-

zdanie, przyczynityby sie do podnie-
sienia stanu zdrowia i kultury spo-
teczeriewa i dlatego sa uzasadnione
z punktu widzenia stusznosci i do-
bra spotecznego. Sprawozdanie
przewiduje wzmozony udziat kobiet
w kulturalnym i gospodarczym zy-
ciu i umozliwienie im potgczenia o-
bowigzkéw macierzynskich i troski
o0 dom z zainteresowaniami ogolny-
mi. Proponuje sie sposoby rozwia-
zania trudnych probleméw macie-
rzynstwa.

Snrawozdanie przewiduje, ze nie-
dobér przyrostu naturalnego nie
jest tak wielki jak powszechnie sa-
dzono i nie widzi ono potrzeby dal-
szego wzrostu ludnosci na przelud-
nionej wyspie.

O ile procent $Smiertelnosci bedzie
nadal spada¢,, proponowane przez
komisje powiekszenie rodzin spowo-
duje jedynie bardzo powolny, wzrost

zaludnienia. Wyniesie on moze '4*/s
miliona w przysztych stu latach, co
pozwoli-na stale zasilanie dominiéw
naptywem okoto 50.000 emigrantéw
rocznie.

Ludnos¢ W. Brytanii wzrosta z 7
milionbw w XVII wieku do 49 mi-
lionbw obecnego stanu zaludnienia.
Wykazuje ona dalszy wzrost i wed-
tug obecnych wskazéwek powinna,
osiggna¢ maksymalng cyfre okoto r.
197.7, kiedy to (o ile stan liczebny
rodzin nie powiekszy sig), zacznie
powoli spadac.

W roku 1934 eksperci dowodzili je-
dnak, iz stan liczebny ludnosci za-
cznie spada¢ w roku 1941, a w roku
1971 spadnie do 35 milionéw. Obli-
czenie to zostato obalone przez nie-
dajace sie przewidzie¢ okolicznosci,
a to samo moze sie powtorzy¢ z kal-
kulacjami komisji krélewskiej. Juz
obecnie przewazajg u nas nieliczne
rodziny. Praktyczne zalecenia spra-
wozdania opieraja sie na hipotezie,
ze rodzina zmniejszyta sie, ponie-
waz te rodziny, ktore posiadaja du-
20 dzieci, znajdujg sie w gorszej
sytuacji spoteczno-ekonomicznej od
tych, ktére maja .mato Ilub w ogole
nie maja dzieci. Srodki zalecone
przez komisje dla zaradzenia temu
stanowi rzeczy zostang pilnie prze'
studiowane.

Whioski komisji postawig trudny
problem przed obecnym rzadem jak
i jego nastepcami. Zdaniem komisji
spadek zaludnienia nie jest nie-
uniknionym zjawiskiem, lecz pro-
ces ten mozna powstrzymaé, a na-
wet odwréci¢ za pomoca, Srodkow
politycznych i spotecznych. Zaden
z proponowanych $rodkéw nie za
wiera jakiejs rewelacji. W istocie
komisja uwaza je za uzasadnione z
punktu widzenia dobra spoteczne-
go niezaleznie od problemu zalud-
nienia.

Z pewnoscig okaze sie potrzeba
wszczecia debaty w obu izbach na
temat poruszonych spraw. Nie na-
lezy oczekiwa¢ jakich$s nagtych de-
cyzji rzadu ze wzgledu na zlozonosc
zawartych tu problemow.

Cztonkowie komisji , starali sie
rozumowac¢ z uwzglednieniem inte-
resow  Commonwealthu. Wydaje.

sie, zc obecne szczytowe nasilenie
imigracji nie potrwa dlugo. Fakt ten
wynika miedzy innymi z matej licz-
by dzieci w rodzinach, a co za tym

idzie, ilos¢ imigrantéw jest zniko*
ma. Struktura naszego spoteczen'
stwa utrudnia wchfanianie imi-

grantéw obcych ras i religjii, a
zmniejszajacy sie napltyw brytyj-
skich emigrantéw do innych czesci
Commonwealthu moze mie¢ powaz-
ny wplyw na gospodarcza i polity-
czng przysztos¢ W. Brytanii i Com-
monwealthu.

Nawet gdyby dalo sie utrzymac
Sredni stan liczebny rodzin na o-
becnym poziomie, Iub nieco powy-
zej, nie w'ydaje sie prawdopodo-
bnym, aby w razie poprawy warun-
kéw ekonomicznych w kraju, emi-
gracja z W. Brytanii wyniosta wie-
cej niz Vi lub 'k liczby imigrantéw,
ktérych potrzebuja dominia, jezeli
chcg utrzymacé wzrost swego zalud-
nienia na poziomie roku 1930. Fakt
ten stwarza bardzo powazne zagad-
nienie dla catego Commonwealthu,
ktére rzad W. Brytanii powinien
rozstrzygna¢é w porozumieniu z rzag-
dami innych panstw Commonweal
thu.

ODKRYCIE NO

W centralnej Australii odkryto
statnio nowe ztoza uranu. Minister
dostaw, senator John Armstrong,
oswiadczyt, ze zloza te rozciagajg
sie przypuszczalnie na przestrzeni
paruset mil kwadratowych.

Odkrycie to zostalo potwierdzone
przez naukowcow australijskich. O-
becno$¢ uranu zostata po raz pierw-
szy stwierdzona, kiedy pewien po-
szukiwacz przestat dyrektorowi ko-
palni probki ciezkiego, czarnego ka-
mienia, ktéry przy kopaniu miki by-
wat dawniej odrzucany jako nieuzy-
tek. Préby wykazaly, ze karmen ten
zawierat uran.

Inne prébki pobrane na tym sa-
mym terenie -wykazaly réwniez obe-
cno$¢ radioaktywnych mineratow.
Obszar ten zostat badany przez eks-
pertéw," ktérzy odkryli nowe ziloza
uranu.
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WYSCIGI POWIETRINE
W WIELKIE] BRYTANI

Areoklub Krélewski ogtosit osta-
tnio szczegodly krajowych wysScigow
lotniczych, jakie odbeda sie tego
lata w W. Brytanii.

Zapowiadajg sie one jako najcie-
kawsze zawody tego typu w Euro-
pie. Beda w nich bra¢ udziat samo-
loty réznych typow.

Pierwszy dzien bedzie poswieco-
ny na przybycie wspoétzawodnicza-
cych maszyn i na loty ¢wiczebne.
W jednym z nastepnych dni roze-
grane bedg wyscigi samolotow
0 puchar krdla. Impreza tp zastrze-
zona jest dla pilotéw, /ktérzy sa
brytyjskimi  poddanymi i ktérzy
beda lata¢ na samolota:n skon-
struowanych v? granicach Cémmon-
wealthu i nie przekraczajgcych sity
1000 HP.

Tego samego dnia rozegrane beda
piekne zawody o puchar Kfe. .sleya.
Sa to miedzynarodowe  wyscigi,
w ktérych moga bra¢ udziat samo-

loty wszelkich typéw o szybkosci
wiekszej niz 300 mil na godzine.
Przewiduje  sie, Zze wuczestniczy¢

w zawodach bedg zaréwno samolo-
ty o napedzie odrzutowym, jak i sa-
moloty o normalnych silnikach tto-

kowych.
Ostatnie dni programu wypehig
wazne imprezy miedzynarodowe.

Miedzy innymi odbeda sie zawody
o puchar ofiarowany przez stowa-

rzyszenie brytyjsk’ch konstruktoréw
samolotowych. Ubiegajacy sie o ten

puchar musza lata¢ na samolotach
odrzutowych.

Pierwsza nagroda we wszystkich
konkurencjach wynosi 100 funtéw.
Oprocz tego przewidziane sg jeszcze

po 41nagrody. Specjalna nagroda
ufundowana ku czci zmartego
Geoffreya de Havillanoa zostanie

wreczona pilotowi, ktoéry osiagnie
najlepszy czas oficjalny w czasie
w ¢wiczebnych lub wysScigowych.

ZtO7 URANU

odkrywcze i eksploatacja
zt6z uranu na terytoriach kolonial-
nych cieszg sie pelnym poparciem
ministerstwa dostaw. Ministerstwo
to zlozyto ostatnio oferte zakupu
wszystkich terenéw, na ktorych od-
kryto zloza tego mineralu. W ciggu
najblizszych 10 lat gwarantuje sie
cene 1540 funtéw za tone wyprodu-
kowanego tlenku uranu.

Zyta rucy uranowej odkryta osta-
tnio w W. Brytanii uzywana jest ja-
ko teren szkoleniowy dla naukow-
cow, ktérzy przy wspotudziale po-
szukiwaczy rud z Commonwealthu
beda szukali tego radioaktywnego
mineratu. Rzad pragnie zbudowaé
tam wzorowa kopalnie, gdzie bedg
udzielane instrukcje co do uzytku
specjalnych narzedzi. Pracujg tam
juz geologowie z Australii, Kanady
i Afryki.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

ZMIANA ATMOSFERY

NEWS CHRONICLE pisze, ze ra_
port ministerstwa kolonii o brytyj-
skich dependencjach na Dalekim
Wschodzie jest dokumentem, z kto-
rego tchnie wielkie zadowolenie ze
siebie. Raport stwierdza niezwykie
postepy zrobione od czasu zakoncze-
nia wojny w dziedzinie gospodar-
czej i spotecznej j za ktére nalezy
sie rzadowi peilne uznanie; ale dziw-
nym i raczej niepokojacym objawem
jest fakt, ze w tak wyczerpujacym
sprawozdaniu tak mato miejsca po-
Swiecono politycznemu przewrotowi,
jaki nastgpit w Pid. Wschodniej
Azji.

Bardzo duzo wytezonej pracy do-
konano od wojny w celu przywréce-
nia dobrobytu w Hong Kongu, na
Malajach i na Borneo. Ministerstwo
kolonii jest moze skionne przypisaé
sobie, kosztem spoteczenstwa ku-
pieckiego, calg zastuge za rekordo-
wag produkcje ryzu, cyny i kauczu-
ku. Nalezy zauwazyé, ze produkcja
ta jest istotnie rekordem i to z réz-
nych wzgledéw zupetnie zadziwia-
jacym.

Miejscowa administracja potozyta
réwniez niemate zastugi w dziedzi-
nie komunikacji, os$wiaty j opieki
zdrowotnej. Zwazywszy w jak trud-
nych warunkach trzeba bylo na no-
wo rozpoczyna¢ prace po oswobo-
dzeniu tych terenéw z okupacji ja-
ponskiej i jak nedznymi $rodkami
rozporzadzano, osiggniete rezultaty
sg rzeczywiscie zadawalajace.

Czytajac ten raport, trudno jed-
nakze oprze¢ sie zdziwieniu, ze tak
mato uwagi poswiecono w nim fer-
mentowi, w jakim okupacja japon-
ska pozostawita catag Pid. Wschodnig
Azje. Raport wspomina wprawdzie
o0 wzroscie nacjonalizmu na tych ob-
szarach, ale utrata prestizu, na jaka
narazito sie biale spoleczenstwo
przez swa ucieczke przed Japonczy-
kami, widocznie bardzo mato albo
nawet wcale nie zrobita wrazenia
na naszej administracji.

Z raportu wynika, ze nasze miej-
scowe wiladze nie zupelnie zdajg so-
bie sprawe z tego, ze w politycznej
atmosferze obszaréw, na ktérych
pracuja, zaszly fundamentalne zmia-
ny. Wiladze te przyznaja, ze refor-
my konstytucyjne musza szybkim
tempem po6js¢ w demokratycznym
kierunku, ale nic nie wskazuje na
to, zeby nastawienie tych, ktérzy
sprawuja tam. rzady, zmienito sie w
stosunku do rzgadzonych przez nich
ludéw.

Nie ulega chyba watpliwosci, ze
pewne zmiany sa tam konieczne.
Kiedy Japonczycy zajeli te tereny,
powitano ich w sposéb niezbyt po-
chlebny dla naszych tamtejszych
wiladz. Mozemy tam nadal wystepo-
waé¢ w charakterze opiekunéw, ale
nie ma o tym mowy, bysSmy mogli
odgrywa¢ wobec nich role panéw.
By¢ moze, ze ministerstwo kolonii
dobrze to rozumie, ale dla wiasne-
go spokoju wcielibysmy, gdyby
zrozumienie to bylo jasno wypowie-
dziane w raporcie. Niestety tak nie
jest.

OBYWATELSTWO

MANCHESTER GUARDIAN pl-
sze, ze ustawa o potudniowo-afry-
kanskim obywatelstwie, nad ktérg
obecnie obraduje parlament Unii
Pid.-Afrykanskiej, jest dokumentem
zastugujgcym na doktadne rozpa-
trzenie przez tych wszystkich, kto-
rym na sercu lezy dobro P Afryki
i stosunki w obrebie Commonwe-
althu. Ustawa ta jest przykrym epi-
logiem wizyty dr Malana w Londy-
nie, po ktérej spodziewano sie,’ ze
Otworzy ona okres lepszych stosun-
kéw miedzy W. Brytanig a P} Afry-
ka, miedzy tymi, ktérzy moéwig jezy-
kiem angielskim, a tymi, ktérzy sie
postuguja jezykiem Afrikaans, mie-
dzy nowymi imigrantami, a miejsco-
wa ludnoscig. Z punktu widzenia
Commonwealthu  uchwalenie tej
ustawy moze Stworzy¢ powazng .Sy-
tuacje. Dla Pid. Afryki uchwalenie
jej w obecnej formie moze wywotaé
wiele niecheci wsréd tej czesci tam-
tejszej ludnosci, ktéra méwi po an-
gielsku. Politycznym skutkiem na-
tychmiastowego uchwalenia ustawy
bedzie to, ze uniemozliwi ona imi-
grantom z ostatnich dwu lat. (jest
Ich mniej wiecej 40.000) udziat w
Wyborach conajmniej do roku 1952,
A co za tym idzie postawi poza na-
wiasem zycia politycznego znacznag

liczbe os6b, ktére moglyby gtosowaé
na Zjednoczong Partie. Autor tej
ustawy, dr Doénges, mmister spraw
wewnetrznych, wykazat nieszczesny
talent do przywlaszczania sobie kom.
petencji. Te kompetencje, ktére mu
prawnie przystuguja (np. udzielanie
paszportéw) dr Donges wykorzystat
w bardziej samowolny sposéb niz
ktérykolwiek z jego poprzednikéw.
W innych dziedzinach prébuje on
droga ustawodawczag skupi¢ w swym
reku jako minister spraw wewnetrz-
nych absolutng j nie podlegajacg za-
kwestionowaniu wiladze, od decyzji
ktérej nie bytoby apelacji do trybu-
natéw sgdowych. Takie zawieszenie
praworzadnosci na rzecz samowol-
nych rzadéw osobistych jest jednym
z wielu ryséw odrdézniajacych ptd.-
afrykanska ustawe o obywatelstwie
od takiej samej ustawy kanadyj-
skiej, ktérg dr Donges? nie catkiem
uczciwie zacytowat jako prototyp
afrykanskiej.

Projekt ustawy afrykanskiej dzie-
li obywateli Pid. Afryki na cztery
klasy: obywateli afrykanskich z uro-
dzenia, z pochodzenia, z rejestracji,
wreszcie na obywateli naturalizowa-
nych. Jednakze po dokladnym prze-
studiowaniu ustawy dochodzi sie do
wniosku, ze podziat na dwie ostatnie
klany jest fikcyjny, gdyz we wszyst-
kich zasadniczych punktach, sg one
jednakowe.'Innymi stowy, na sku-
tek tej ustawy obywatele brytyjscy
zinnych czesci Commonwealthu sta-
ja sie de facto obcokrajowcami.
W Pid. Afryce otrzymanie obywatel-
stwa pid.-afrykanskiego zalezy mie-
dzy innymi od piecioletniego okresu
zamieszkania, a .przede wszystkim
od taski danego ministra spraw we-
wnetrznych. Bez wzgledu na to, jak
dtugo obywatel brytyjski mieszka w
Pid. Afryce i jakie ma kwalifikacje,
ustawa nie nadaje mu obywatelstwa
Pid. Afryki, moze on tylko ubiegaé
sie o nie u wszechwtadnego ministra
spraw wewnetrznych. Ta zmiana
silanu prawnego obywateli brytyj-
skich bedzie wrogo przyjeta nie tyl-
ko przez imigrantéw, ale i przez
wszystkich obywateli brytyjskiego
pochodzenia . mieszkajagcych w Unii

BERTRAND RUSSELL

Drogi mego myslenia |

Odkad statem sie dorostym czio-
wiekiem nurtc-watlo mnie pragnie-
nie rozpowszechnienia dwobch rze-
czy: jasnosci w mysleniu i zyczliwo-
Sci.

Z poczatku te dwa cele zdawaly
mi sie mniej lub wiecej odrebne i
niespokojnie  przerzucatlem sie¢ od
jednego do drugiego; kiedy bytem
szczesliwy, wierzytem przede wszy-
stkim w jasno$¢ myslenia, za$ w
chwilach przygnebienia bylem pe-
wien, ze najwazniejszg Z wszystkie-
go jest zyczliwose.

Stopniowo te dwa pragnienia sto-
pity sie w jedno i doszediem do
przekonania, ze metne myslenie by-
wa nieraz wymoéwka okrucienstwa i
ze na odwr6t, wiele okrucienstwa
wynika z przesadnych wierzen, z
ktérych trzezwa mysl| potrafitaby lu-
dzi wyzwoli¢.

W miodosci zdawato mi sie, ze ta-
twiej propagowac jasno$¢ myslenia
niz zyczliwo$é, zdawato mi sie réw-
niez, ze jasna mys$l musi doprowa-
dzi¢ do niezachwianej wiedzy. Do
trzydziestego 6smego roku zycia za-
tem poswiecitem Ilwig cze$¢ mego
czasu na badanie podstaw matema-
tyki, poniewaz wyobrazatem sobie,
ze nigdzie indziej jak tylko w mate-
matyce mozna odkry¢ niezachwiang
prawde.

Wynikiem tych dtugich lat stu-
dibw i wytezonej wspoétpracy mego
przyjaciela Whiteheada byta wspol-
na, olbrzymiej diugosci ksigzka o
matematycznej logice, ktéra ogrom-
nie chwalono i bardzo mato czytano.
Dalsze tomy tej ksigzki ukazaly sie
w druku miedzy r. 1900 a 1913.

Pierwsza wojna $wiatowa odwré-
cita mnie cd tej oderwanej abstrak-
cji; pochtonely mnie woéwczas za-
interesowania wypadkami realnego
Swiata. Wstrzgsnat mng fakt, ze bar-
dzo wielu ludzi znajdowato upodo-
banie w wojnie i myslatem, ze do-
wodzi to, ze Swiat opanowany jest
przez niewyzyty gniew i przez po-
ped niszczycielski i ze jaki$ lepszy
system rzadzenia zdotatby ziemu za-
radzic.

Napisalem wtedy ksigzke p. t
LPrinciples of Social Reconstruc-

Pid. Afryki. Ustawa kanadyjska za-
wiera klauzule stwierdzajacg, ze no-
wa ustawa nie dotyczy tych, ktérzy
juz przedtem posiadali obywatelstwo
kanadyjskie. Ustawa ,pid.-afrykanska
zadnej takiej klauzul; n:e zawiera.
Osobistosci na najwyzszych stanowi-
skach — byli wysocy komisarze, by-
li ministrowie, byli sedziowie uro-
dzeni w W. Brytanii moga jedynie
droga rejestracji sta¢ sie obywatela-
mi Potudniowej Afryki. Nazwanie
ich ,obywatelami drugiej kiasy“ nie
jest tylko demagogicznym frazesem,
gdyz klauzule ustawy przewidujace
pozbawienie praw obywatelskich do.
tycza wylacznie obywateli zareje-
strowanych oraz ich Towarzyszy nie-
doli, obywateli naturatizowanych.

REKA MISTRZA

MANCHESTER GUARDIAN pl-
sze: Czternascie stéw — sze$¢ podpi-
séw na dokumentach prawnych i
zwrot ,By me" — przeze mnie —
umieszczony w nagtéwku jednego z
nich, Oto jedyne przechowane do na-
szych czaséw prébki wiasnorecznego
pisma Szekspira. Jednakze wzno-
wiony w r. 1940 przedruk 'wydania
Kroniki Halla z r. 1550, z ktorej
Szekspir niewatpliwie czerpat mate-
riat do swych dramatéw, jest oz-
dobiony albo jesli kto woli zeszpeco-
ny adnotacjami pochodzacymi, z epo-
ki elzbietanskiej. Zdaniem niekt6-
rych adnotacje te przypisaé mozna
samemu Szekspirowi. Ksigzeczka
Moray McLarena pt.: ,By Me*,
ktéra sie ostatnio ukazata w ksie-
garniach, przyczynita sie do ponow-
nego ozywienia toczacej sie na ten
temat polemiki. Trzy argumenty
przemawiaja najsilniej za tym, ze
Szekspii* istothie jest autorem tych
adnotacji, mianowicie po pierwsze:
cykl czterech jego gtéwnych drama-
téw historycznych, ,Ryszard 11% o-
bie czesci ,Henryka IV* i ,Hen-
ryk V* odpowiada tym wiasnie u-
stepom kroniki, ktére sg zaopatrzo-
ne adnotacjami; po drugie przy opi-
sie zoinierza, z ktérego Szekspir
stworzyt posta¢ Bardolfa, widnieje

pobieznie szkic cziowieka z olbrzy-.

mimi nosem, wreszcie ksigzka ta na-

tion“ (,Zasady przebudowy spotecz-
nej“), ktéra ku memu wielkiemu
zdziwieniu zdobyta ogromne powo-
dzenie; nigdy przedtem nie przy-
puszczatem, ze potrafie przemowic
do szerokiego ogo6tu.

Podczas pierwszej wojny, ale nie
w czasie wojny z Hitlerem, bytem
pacyfista.

Utwierdzitem sie z czasem w prze-
konaniu, ze wszelkie dobro na Swie-
cie odkry¢ mozna w jednostkach,
nie zaS§ w spotecznosciach, a zwia-
szcza nie w spofecznosciach skon-

Bertrand Russell

struowanych jak maszyna i ktére
jak maszyna stuza wytknietym poza
nimi celom, wecielonym w Fuhre-
rébw czy innego gatunku dyktato-
réw.

Chiny, gdzie spedzitem caly rok,
ogromnie mnie pociggaly, ale sym-
patia moja do nich owiana byta
melancholia. Widzialem tam, jak
starodawng i piekna cywilizacja po-
woli sie rozklada na skutek kon-
taktu ze zmechanizowanym zacho-
dem.

Moi ,08wieceni“ przyjaciele Chin-

Nr 27 (1-10)

Gdzie tylko Ja$ jest, zawsze stycha¢, ze robi co$ konstruktywnego.

lezata niegdy$ doé sir Rycharda New-
port, krewnego owego Newporta z
Warwickshire, od ktérego syn poety
nabyt New Place, albo, jezeli to byt
jakis inny sir Rychard, to wiascicie-
lem ksigzki byt ojciec owej niezwy-'
kie wyksztatconej'panny, ktéra przez
maizenstwo weszta do rodziny opie-
kuna Szekspira, lorda Pembroke. Jak
zawsze w polemikach dotyczacych
Szekspira argumenty sg dosc liczne,
ale czesto nie wytrzymujga krytyki,
a rozne analogie oparte na cytatach
z jego dziel sg nieraz naciggniete.
Tak np. charakter pisma owych ad-
notacji jest zupetnie ijiny niz cha-
rakter autentycznych podpiséw
Szekspira. Podpisy te pochodza jed-
nakze z pdzniejszego okresu, a kt6z
to stwierdzi, czy Szekspir z wiekiem
nie  zmienit charakteru pisma?
Chcac poza tym realnie; poprzec teo-

czycy woleli tandetne, pochodzgce
z masowej produkcji meble zachod-
nie od pieknych, tradycyjnych me-
bli chinskich, ktore za pare groszy
mogtem kupowac¢ w sklepach komi-
sowych. Kiepskie kopie obrazéw
zachodnich malarzy podziwiano bar-
dziej, niz cudne malowidla stwo-
rzone przez malarzy chifnskich mi-
nionych stuleci.

Tej artystycznej klesce nalezy je-
dnak przeciwstawi¢ fakty, ktore
trzeba zapewne uzna¢ za wazniej-
sze. Matorolni w Chinach ging z
z gtodu i tylko zachodnie' metody
moga im dostarczy¢ odpowiedniej
aprowizaciji.

Druga wojna sSwiatowa i sytuacja,
ktéra sie po niej wytworzyla, prze-
konaly mnie o tym, jak mato mo-
ge zrobi¢ w dziedzinie zagadnien
spotecznych i politycznych.  Skut-
kiem tego powrdcitem, jesli chodzi
0 gros moich zainteresowan, do czy-
sto teoretycznej pracy nad historig
filizofii i nad podstawami nauk $ci-
stych.

Przez pewien krotki czas miatem
nadzieje, ze bomba atomowa wstrzg-
Snie  Swiatem i przywréci go do
przytomnosci, ale tak sie nie stato.

Swiat obecny jest istotnie zupet-
nie inny, niz pozornie niezachwiany
wiktorianski swiat, w ktorym dora-
statem. Ktos$, kto tak jak ja, pamieta
Disraelego, musi zdoby¢ sie na zna-
czny wysitek, by zrozumie¢ obecng
epoke i przystosowac sie do niej.

Nasze stulecie jest bezwzgledne
i niebezpieczne i ogromnie niepew-
ne. Dla ludzi $rednio zamoznych
czasy obecne sg mniej przyjemne,
niz wiek, na ktoéry przypadia moja
mtodosc¢.

Ale czasy te sag niestychanie cie-
kawe i tkwig w nich mozliwosci
wszelkiego dobra. To co w naszym
kraju osiggnieto w kierunku zmniej-
szenia ostatecznej nedzy, jest pod-
stawg nadziei, ktéra jeszcze nieda-
wno wydawataby sie utopia.

Whbrew wszystkiemu co jest bole-
sne, jeszcze wcigz ciesze sie z tego,
ze zyje ] pragne wiedzie¢, jak be-
dzie wygladat nastepny rozdziat
ksiegi ludzkiego przeznaczenia.

(Za zezwoleniem wiascicieli Puncha)

rie, ze ksiega ta nalezata do Szeks-
pira, trzeba przyjac¢, ze byt on przez
piewien czas, jak chce legenda, nau-
czycielem szkolnym i niezbyt moze
gorliwym, ale prawowiernym kato-
likiem. Reakcja nieznanego autora
adnotacji na antykatolickie nasta-
wienie kronikarza odzwierciedla si¢
uroczo w jednej z uwag umieszczo-
nych na marginesie antypapieskich
inwektyw kronikarza: ,Autor, jezeli
to napisat, to chyba po potudniu®
Dziwnym a zarazem groznym zjawi-
skiem jest fakt, "ze dyskusje na te-
mat tych adnotacji prowadzg dotad
tylko amatorzy i laicy. Moze uczo-
nych odstrasza ilos¢ stbw — okoto
3600, nieco gadulstwa i wiasnorecz-
ny rysunek Szekspira. Sprawa ta
przedstawia jednakze pole do popisu
dla zdolnosci detektywistycznych;
chociaz jest moze dos¢ btaha. Na
szczescie wyklucza autorstwo Baco-
na.

CIEMNY NAJEZDZCA"

MANCHESTER GUARDIAN pl-
sze: W calej historii szpiegow i
szpiegostwa zaden chyba agent nie
pozyskat sobie takiego powodzenia
u publicznosci  ,nieprzyjacielskiej”,
jak Franz von Rintelen. Czy jego
ksigzka , The Dark Invader* (,Ciem-
ny najezdzca“) spotkata sie z réw-
nym sukcesem w Ameryce, jak w
Anglii, nalezy watpi¢. O ile ze szcze-
roscig i pochlebstwem opowiada w
niej o powodzeniu brytyjskiego wy-
wiadu morskiego, ktory go okipit, to
rownie otwarcie mowi o swojej bez.
karnosci wobec policji amerykan-
skiej. Trzeba byto dopiero zwabi¢ go
do angielskiego wiezienia sfatszowa-
nymi zleceniami admiralicji, zanim
Stany Zjednoczone mogty z kol®
zamkng¢ go pod klucz. W kazdym
razie pewien amerykanski port byt
widownia jego najbardziej skanda-
licznych i zbrodniczych eskapad,
ktére na naszym terenie bylyby S°
zaprowadzity na szubienice na dhu-
go, zanim by zdgzyt zosta¢ autorem.
Mozemy podejrzewac, ze wptyw von
Papena dziatat hamujgco na popu-
larnos¢ von Rintelena w hitlerow-
skich Niemczech, gdyz teA wojsk0'
wy dyplomata, ktory przez krotfa
czas byt zastepcg Hitlera, mogt dro-
go zaptaci¢ za niedyskrecje autora,
odstaniajagcego jego amerykanskie
btedy, podczas gdy Niemcy dobrze
jeszcze pamietali ich skutki. My le"
dnak mozemy powita¢ ,reminiscen-
cje” von Rintelena bez zastrzezen,
jako mistrzowsko napisang historig
szpiegowska, bardziej niesamowity
od powiesci i posiadajacg wartos
dokumentarng. Autor jej wykazat W
niej nieoczekiwana zytke sportowa,
ktéra prawie tgczy go z naszymi
bohaterami beletrystyki tego tyPu
Przede wszystkim jednak z ca*
kurtuazja sklada on hotd dziatabl(*

Sci brytyjskiego wywiadu.
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James Wilson, zatozyciel i pierwszy
redaktor ,,Economist"

Honor Croome jest absolwen-
tkg wydziatu ekonomii uniwer-
sytetu londynskiego oraz bytg
wyktadowczynig tamze. Jest
autorkg podrecznikow z dzie-
dziny ekonomii, pt. ,Wstep do
ekonomii*, ,Towarzysz kandy-
data“ oraz ,Ekonomiczna histo-
ria W. Brytanii*“. Obecnie wspot-
pracuje z pismem ,Economist®.
Jest cna wnuczkg C. P. Scotta,
stynnego redaktora znanego li-
beralnego pisma ,Manchester
Guardian®.

Pismo ,Economist® jest periody-
kiem, na ktérego autorytet powotu-
ja sie historycy, statystycy, ekono-
misci, mezowie stanu oraz wszyscy,
mktérzy maja do czynienia z proble-
mami spotecznymi; cytowane bywa
to czasopismo przez obie strony za-
réwno w Izbie Gmin jak i w parla-
mentach Commonwealthu i w kon-
gresie Stanéw Zjednoczonych. Jego
artykuty sa ogdlnie powazane, jego
doktadne bowiem i obfite wiadomo-
Sci, trzezwa ocena i niezalezno$¢ po-
lityki byly zawsze jego cechami.

Czasopismo zostato zatozone przed
z goérg wiekiem w okresie wielkiej
politycznej walki zakonczonej odwo-
faniem ustawy zbozowej. Jego pierw-
szy redaktor, bedacy réwnoczesnie
wiascicielem, James Wilson, ugrun-
towat je w pierwszej fazie jako or-
gan bronigcy spraw wolnego handlu.
Gdyby nie byt przewidujagcym, dzien-
nik ten prawdopodobnie upadtby w
przeciagu dziesieciu dni. wspomina-
ny jedynie w uwagach historykéw.

Atoli postanowit on gtosi¢ nie tyl-
ko hasta o przejsciowym znaczeniu,
lecz takze zasady o trwatym charak-
terze, poglady liberalne, postepowe,
a ponad wszystko realistyczne.

-Economist* rozwijat sie pomysl-
nie najpierw pod jego nadzorem, a
pbézniej pod kierownictwem Waltera
Bagehota, jego ziecia a zarazem na-
stepcy .na stanowisku naczelnego re-
daktora. Pismo to przetrwato do dnia
dzisiejszego.

Jego niezalezno$¢ gwarantowana
jest jego charakterem. ,Economist”
Przez s go6ra siedemdziesiat Jat oyt
wiastiofcig jeetooj rodziny, obecnie
zostat jednak przejety przez spotke.
die jest w stanie zakupi¢ wiekszosci
udziatéw, niezalezny Powiem zarzad
towarzystwa, istniejacy poza dyrek-
cja lord Beveridge, twérca stynnego
Planu, jest jednym dyrektorem, sir
Oliver Franks, angielski ambasador

Stanach  Zjednocoznych drugim,
nia prawo veta w sprawach nabywa-
nia udzialébw dajacych prawo gtosu.
Moze on réwniez zaprotestowac prze-
ciwko nominacji lub zwolnieniu re-
daktora. Redaktor natomiast, raz
Wybrany, ma .zupetnie wolng reke w
okreslaniu polityki, w dobieraniu so-
b*e podwladnych, a gtdwnie w pro-
wadzeniu pisma wedlug swej wias-
nel oceny.

Wybitng zaleta ,Econoapist” jest
doskonato$¢ informacji. Stala tech-
~Nka kontrolowania argumentow i
®°serwacji suchymi faktami statys-

ycznymi zmuszala od samego po-
czatku i stale zmusza do szukania

Woch statystycznych, ktére nie za-
*sze mozna fatwo uzyskac¢ z publi-

@cii urzedowych. Wiasnie redakcja
.*conom;st“ wpadta na porlnys+ za-

réwno regularnego ogtaszania pierw-
szego w Swiecie wykazu cen hurto-
wych jak i badania tendencji w
obrotach miedzynarodowych, czy
trendu w zyskach wielkich towa-
rzystw handlowych.
Wspotpracownicy redakcji wyko-
rzystujag w petlni materiat dostarczo-
ny im przez to jedyne w swoim ro-
dzaju biuro studiéw, zas ambicjg ich
(jest z materiatu tego wydoby¢ zna-
mienne fakty, a nie tylko zwykte
dane statystyczne. ,Economist* rzad-
ko kiedy zatrudnia reporteréw, po-
siada jednak caly szereg wybitnych
korespondentéw zagranicznych. Ce-
lem tego organu jest przede wszyst-
kim naswietlanie danej sytuacji, nie
za$ zdawanie sprawy z faktow w
zwyklym tego stowa znadézerou.
Wspotpracownicy redakcji sg fa-
chowcami w najrézniejszych dziedzi-
nach i przewaznie oprécz dzienni-

GLOS ANGLII

tiumer z 16 kwietnia 1949. Artykut
wstepny omawia perspektywy wy-
borcze Labour Party i stwierdza, ze
Partia Pracy moze wygra¢ wybory
nie przez pochlebianie trade-unioni-
stom, ale przez trafienie do przeko-
nania niezorganizowanych wyborcéw
i konkluduje, ze pomimo swych re-
alistycznych budzetéw i skromnych
programéw Partia Pracy przepadnie
w wyborach, jezeli szary ttum trade-
unionistéw nie przestanie dazy¢ do
przerzucania ciezaréw gospodarczych
narodu na barki pobierajacych wyz-
Sze uposazenia, przedstawicieli wol-
nych zawodéw | akcjonariuszéw. W
swych ,notatkach z tygodnia“ numer
ten chwali wysitki Crippsa zmierza-
jace do ograniczenia wydatkéw po-
szczeg6lnych ministerstw, ale scep-
tycznie zapatruje sie na mozliwosci
zwiekszenia eksportu na rynki dola-
rowe, wreszcie bez ogrédek kryty-

wiec wobec nikogo zobowigzan.
Wspotpracownicy tego pisma sa na-
mietnymi wprost realistami, a na-
mietno$¢ ta jest w nich tak silna, ze
poziwala im zapomina¢ o politycz-
nych sympatiach czy antypatiach.
Tak na przyktad niepowodzenie czy
btad w brytyjskiej polityce zagrani-
cznej albo sukces ktérego$ z dopie-
ro co ostro przez pismo krytykowa-
nego ministra, fiasco realnych zda-
watoby sie przewidywan — wszystko
to .zostaje przez pismo w odpowied-
nim Swietle podane do wiadomosci
czytelnika. Uwzglednia sie przy tym
wplyw, jaki dane wydarzenie bedzie
miato na przyszto$¢ oraz zmiany po-
gladéw, jakiej stanie sie ono powo-
dem.

Stanowisko tego czasopisma wobec
ré6znych zagadnien spotecznych zmie-
nito sie oczywiscie od czasu jego za-
tozenia — jest to jeszcze jeden do-
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Does Britain Believe
in Labour?

T HIS bas been an exceptionally active week for the party politicians.

A On Wednesday of last week Sir Stafford Cripps's Budget caused an

-696

Labour losses in other counties.

the coming General Election.
come as a shock to anyone.

. 702 logic of perfectly familiar facts.
- 703

- 703

internal eruption in the Labour Party which was only with difficulty
On the next day, Labour was forced to a draw
by the Conservatives in its stronghold in London, and there were further
On Tuesday of this week the long-
awaited and much-discussed policy statement was issued by the National
Executive Committee of the Labour party for consideration at the
Whitsun Conference of the party and for adoption as its programme for

There was nothing in Sir Stafford Cripps’s Budget that ought to have
On the contrary, it exactly followed the plain
The total of expenditure was there for
everyone to see and it was obvious that if it was to be covered with
anything to spare, there could not be any tax concessions.
necessity for a surplus, those who deny it are implicitly asserting (though

As for the

they may not know it) either that the housing and re-equipment pro-
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foreseen.

the whole people.
respondent of the Sunday Times:

- 714 in kind.

grammes can be cut or else that a big increase in private savings can be
If, in these circumstances, many Labour back-benchers were
profoundly shocked by the Budget, the fact merely illustrates the
remarkable spread of illusion on the Labour back benches.
apparently found most distasteful was Sir Stafford’s stein insistence that
the welfare state was a very expensive luxury and must be paid for by
The point was neatly put by the Political Cor-

What was

The payment for a week's work must be taken partly in cash and partly
It cannot continue to be the cash as before (or more than before),

with the kind as a state gift paid for by some other means.

unwelcome.

the election.

- 724
the best asset the party has.
- 7*6

of the county council elections.
JjmcUi.

Anyone will agree.that this ta astringent doctrine,
is that, to so many Labour MPs, it appeared to be new as well as
Many of them had apparently convinced themselves
a la Mayhew that the British economic problem was already solved.
And others who know perfectly well how many difficulties remain think
that it is more politic to act as if they did not exist—at least until after
This is not only poor statesmanship ; there is every reason
to suppose that it would be poor politics, too.
repeated that Labour's re-election depend» not on pleasing and flattering
the trade unionists bur on convincing the floating vote.
purpose Sir Stafford Cripps’s brand of logical realism is far and away

What is surprising

It cannot be too often

And for that

A clear appreciation of thh fact in the Labour party is the more neces-
- 27 sary—and will perhaps be the more difficult—because of the results
There is no doubt that the defeats that
local Labour parties have suffered have come as a shock to the national
party, and it will be all too easy to reason that the “ austerity " Budget
and the local election losses were simple cause and effect.

But there is

Tak wyglada pierwsza strona czasopisma ,,Economist”.

karstwa majg jeszcze inny zawdd,
totez zespoét ten korzysta z wielu za-
wodowych j osobistych kontaktéw.
Pierwsza strona tygodnika, na kto-
rej widniejg powazne artykuty wste-
pne j wiadomosci z tygodnia, jest
poswiecona polityce. Na drugim
miejscu stdj przeglad spraw amery-
kanskich — jest to najbardziej wy-
czerpujacy komentarz wypadkéw w
Stanach Zjednoczonych, jaki mozna
znalez¢ poza USA. Nastepny dziat,
,Spraw zamorskich“, naswietla wszy-
stkie wazniejsze wydarzenia zagra-
niczne. Dziat ekonomiczny podaje
pierwszorzedng analize sytuacj. go-
spodarczej: towaréw i cen, handlu,
przemystu i finanséw. Wreszcie
,Sprawozdania i statystyki“ to dru-
kowane na osobnej stronie streszcze-
nie faktéw, cyfr, komentarzy, kry-
tyki i oceny wydarzen, przygotowa-
ne na podstawie wymiany pogladéw
wspotpracownikéw j nieoficjalnie ze-
branych przez.nich wiadomosci.

Typowym dla jjEconomist jest

kuje najnowsze projekty unarodo-
wienia. Wsréd ksigzek w tym nume-
rze omoéwionych znajdujemy dwa
dzieta traktujac© o przysztoSci gos-
podarki amerykanskiej. W przegla-
dzie spraw amerykanskich ,Econo-
mist* zajmuje sie konfliktem miedzy
mprez. Trumanem a kongresem w
sprawie polityki prezydenta opartej
na tzw. ,Fair Deal*. Na temat kon-
fliktébw z Swiatem pracy we Wio-
szech ,Economist* stwierdza, ze ,ro-
kujacym najlepsze nadzieje objawem
trzezwosci narodu byloby powstanie
(we Wioszech) ruchu robotniczego,
ktory potrafitby oprze¢ sie reakcji,
ni© wywotujac ryzyka wojny*“. Inne
komentarze tego numeru dotycza
najrozmaitszych tematéw, od powo-
déow spadku ceny juty po wzrost
produkcji stali.

W swych komentarzach i kryty-
kach ,Economist‘ dazy do absolut-
nej bezstronnosci, nie jest bowiem
organem zadnej partii anj przedsta-
xicie.Jem niczyich intereséw, nie ma

wod tradycyjnego braku ciasnoty u
jego wspodtpracownikéw. ,Economist®
z r. 1843 bezkompromisowo walczyt
w obronie laiser faire'yzmu*“ i prze-
ciwstawial sie energicznie kazdej
prébie ingerencji panstwa w sprawy
gospodarcze. Dzi$§ pismo uznaje i od-
zwierciedla zmiany, jakie zaszly w
stosunku do celéw i metod w .tej
dziedzinie. Docenia réwniez obecne
dazenie do stabilizacji i sprawiedli-
wosci, rozumie nowy sposob likwi-
dowania charakterystycznych dla sy-
stemu  konkurencyjnego  usterek,
wreszcie zdaje sobie sprawe z ulep-
szenia technik; rzadzenia. Totez ,E-
conomist* popiera unarodowienie
kopaln wegla, elektrowni 1 $rodkéw
transportu, chociaz ostro krytykuje
metody, za pomocag ktérych zmiany
te zostaly dokonane. Czasopismo go-
ragco aprobuj© ubezpieczenie spotecz-
ne, IStére zalozycielowi pisma. Wal-
terowi Bagehotowi, wydatyby sie ho.
rendalnym pomystem. Zgadza sie
nawet na konieczno$¢ dlugotrwatej
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kontroli' brytyjskiego handlu zagra-
nicznego, czyli rezygnuje na dtuzszy
czas z tej witasnie polityki, dla ob-
ronj ktérej zostato niegdy$ zatozo-
ne. Nie mozna tego nazwac niekon-
sekwencjg — jesli wytyczng polityki
czasopisma ma by¢ realizm, przysto-
sowanie sie do okolicznosci i do as-
piracji demokratycznych, nalezy sie
przygotowa¢ na to, ze zmiana oko-
licznoSci i aspiracji pociggnie za so-
ba zmiane nastawienia tego pisma.

Nastawieniem tym kieruje dzi$
redaktor, ktéry posiada dar wyraza-
nia zawitych kwestii gospodarczych
i politycznych w prostych, a zarazem
jedrnych j fatwych do zapamietania
stowach i ktéry dar ten potrafi roz-
wing¢ u swych wspotpracownikow.
Dzieki temu ,Economist* w ciggu
ostatnich dziesieciu lat czterokrotnie
zwiekszyt swoéj naktad. Geoffrey
Crowther juz jako miody cztowiek
zaczat pracowa¢ w redakcji ,Econo-
mist*; ukonczywszy studia uniwer-
syteckie z odznaczeniem, otrzymat
stypendium i wyjechat do Stanéw
Zjednoczonych, a nabyte tam do-
Swiadczenie w bankowosci wykorzy-
stat po powrocie do Londynu zo-
stawszy specjalnym doradcg komisji
dla spraw bankéw irlandzkich. W
redakcji ,Economist® zostat osobi-
stym wspotpracownikiem oOwczesne-
go redaktora naczelnego, sir Waltera
(obecnie lorda) Laytona. Po trzech
latach objat stanowisko zastepcy re-
daktora, a naczelnym redaktorem
.Economist“ zostat w r. 1938. Juz
woéwczas znany byt szerokiemu ogé-
towi dzieki swym ciekawym audy-
cjom radiowym na tematy gospodar-
cze. Obecnie Crowther przemawia,
przez radio anonimowo, ale charak-
terystyczne zwroty, umiejetnos¢ wy-
dobycia kwintesencji z kazdego za-
gadnienia i zreczne naswietlenie sto-
sunku szczeg6tow do catosci tematu,
oto zalety, ktore pozwalaja odgad-
na¢ w nim autora owych stojgcych
na najwyzszym poziomie audycji.

Podczas wojny Crowther przerwat
prace w redakcji, by miedzy innymi
obja¢ stanowisko wiceprzewodnicza-
cego Potaczonego Zarzadu Produkcji
Wojennej. (Bomiby niemieckie w r.
1941 zréwnaly z ziemig redakcje ,E-
conomist“. Obecnie w nowym loka-
lu -przy ulicy St. James pracuje
zwiekszony personel — redaktor na-
czelny dobiera sobie wspotpracowni-
koéw sposrod ludzj o podobnym do
wilasnego typie umystowosci, a pole-
gajac na nich zupetnie, daje im da-
leko idacg swobode — nieraz przy-
znajgc im racje w dyskusji, o ile
oczywiscie oponent znajdzie sie na
wysokosci zadania — (co jednak nie-
zbyt czesto sie zdarza).

W pokoju, w ktérym odbywajag sie
konferencje redakcyjne, wiszg por-
trety wybitnych wspotpracownikéw
redakcji od czasu jej zatozenia, a po-
wazne ich twarze spogladaja zyczli-
wie na swego nastepce i jego zespot,
kiedy w poniedziatki rano wre tu
praca nad zaplanowaniem nastepne-
go numeru. Wiele rzeczy zapewne
zdziwitoby owe osobistosci z epoki
wiktorianskiej, np. fakt, ze potowa

zespolu redakcyjnego to Kkobiety;
niewatpliwie  zgorszyliby sie oni i
przerazili ewolucja, jaka ,Econo-

mist* przebyt w ciggu lat, ale nie
ma obawy, zeby sie swego ,potom-
ka“ wyparli, gdyz realizm, szerokos$¢
horyzontéw, nieustajgca troska o
wolno$¢, niezachwiana postawa w
obronie interesu ogo6tu przed samo-
lubstwem klik, bedace hastem cza-
sopisma w jego poczatkach, do dzi$
dnia sg wytyczna jego cjziatalnosci.
Honor Croome

Geoffrey Crowther, obecny redaktot
,Economist"
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VWAGONY
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ZE STALI

Podwozia wagonowe w drcdze do montowni nadwozi Tygodniowa produkcja wynosi 120 do 130
roznego typu wagonow.

roku 1825 pierwszy pociag pasazer-

ski wyruszyt z Shildon, matej mies-

ciny gorniczej w Anglii, potozonej

34 km na potudnie od Newcastle on-
Tyne. Od tego czasu Shildon stalo sie waz-
nym osrodkiem kolejowym, a obecme rozpo-
czeto tam masowa produkcje stalowych wa-
gonéw kolejowych pozy zastosowaniu najbar-
dziej nowoczesnych urzadzen. Warsztaty te
wchodzg w sktad poétnocno-wschodniego okre-
gu kolei brytyjskich i izatrudniajga obecnie
2500 pracownikow.

Plan przewiduje tygodniowa produkcje 120
do 180 wagonéw réznego typu. Wiekszos¢ z nich
to wagony towarowe o tadownosci 13 do 25
ton, skonstruowane caikowicie ze stab z wy-
jatkiem drewnianej podtogi i to tylko w nie-
ktérych typach.

Utrzymanie wydajnosci warsztatow na tak
wysokim poziomie zawdziecza sie jedyire sto-
sowanemu tu systemowi spawania ktory za.
pewnia wieksza, niz jakakolwiek inna metoda
oszczedno$¢ w produkciji.

Surowiec do konstrukcji ram podwozia przy-
wozi sie na miejsce budowy. Skitada sne on
gtéwnie z czesci ze stali korytkowej/ Najbar-
dziej uzywane wymiary wynosza w przyblize-
niu 23 cm X 8 cm X 1 cm. Materiat ten gro-
madzi sie w zasiegu zurawia portalowego
i w miare potrzeby doprowadza sie do trans-
portera rolkowego, ktéry dostarcza go do dzia-
tu-obcinarek, po czym nastepuje pierwszy etap
obrébki i spawania. Po segregacji na poszcze-
g6lne dilugosci frezarka profiluje zakonczenia
cztonéw stalowych. Ten sam system transpor-
terow zabiera material do dziatu wiertarek,
ktore wierca otwory wedtug szablonu.

Reszta konstrukcji ramy podwozia dokonuje
Sie w duzej hali montazu i spawania Monto-
whnia i spawalnia podzielone sg na cztery od-
rebne dziaty, z ktérych kazdy dzieli sie na
tezy sekcje. Kazda z tych jednostek posiada
napowietrzny transporter w Kksztalcie podko-
wy, wyposazony' w dwa uchwyty o napedzie

silnikowym, z ktérych kazdy moze unie$¢ je-
dng kompletnie zmontowang rame podwozia.
Pierwsza czynnoscig jest montowanie i tgcze-
nie Sciegami spawalniczymi cze$ci na odpo-
wiednim podwyzszeniu. Jest to ptaski stét o
wysokos¢-; 0,9 m od ziemi z odpowiednim urza-
dzeniem, gdzie tgczy sie poszczegoélne czesci
przy uzyciu miernikbw sprawdzajacych monto-
wanie na kazdym odcinku. Szesciu ludzi mon-
tuje szybko gléwna podstawe szkieletu. Ludzie

ci, bedacy spawaczami z zawodu, wykonuja na
niej szczepienia w wielu miejscach, by zapew-
nié. jej sztywnosg.

Zaledwie kiika minut wystarczy na zmonto-
wanie szkieletu i na wykonanie $ciegéw spa-
walniczych, by utworzy¢ jedng cato$¢. Trans-
porter znajdujacy sie na gérze przenosi ja na-
stepnie na drugi oddziat W poprzecznych bel-
kach zderzakowych na obu konicach podwozia
umieszczona jest w S$rodku toczona o0$. ktéra
pasuje do wspornikéw, znajdujgcych sie na wy-
sokosci 1.4 m w ten spos6b, ze caly szkielet
moze swobodnie zatoczyé pelny obrét Niezna-
czny ruch reki zezwala na poruszenie szkieletu
w zadanym kierunku. W ten spos6b zespdl
trzech spawaczy zajetych przy tym etap’e pracy
posiada tatwos$¢ dostepu bez wzgledu na fakt,
czy spawanie odbywa sie z obu koncéw czy
tez wewnatrz konstrukcji podwozia. Poza tym
praca ich moze by¢ kazdorazowo i z tatwoscig
skontrolowana w ktérymkolwiek .okresie mon-
tazu. Spawanie w pozycji stojacej jest mozli-
we prawie przy kazdej czesci podwozia, wsku-
tek czego spawacze nie sg narazeni na zme-
czenie i niewygode spawania w pozycji skulo-
nej lub lezacej.

Nastepnie szki¢lety przechodza do trzeciego
cddzialu, zwanego montazowym, w ktérym
podwozia wyposaza sie w dalsze czesci skia-
dowe jak tozyska koét, smarownice, hamulce
prézniowe (0 ile sa przewidziane w konstruk-
cji), zderzaki, haki sprzegajace wagony wraz
z mechanizmem pomocniczym i szereg innych
tego rodzaju urzadzen, uzupehiajgcych pod-
wozie. W dziale tym niektére czesci sie nituje,
lecz nalezy .zaznaczyé, ze jest to wyjatek w ca-
tym toku budowy spawanego wagonu. Nastep-
ny i ostatni etap podrézy, jaki odbywa pod-
wozie na transporterze, prowadzi je na tor ko-
lejowy biegnacy wzdluz hali montazowej.

Powyzszy opis odzierciedla minimum mani-
pulacji potrzebnych w ktérymkolwiek okresie
konstrukcji j tym sie ttumaczy szybkos$¢ pro-

Transformatory do spawania wraz z wmontowanymi kondensatorami.

Brytyjska firma wyrobow precyzyj-
nych wyprodukowata niedawno nowa
kuchenke benzynows. prosta w ob-
studze i nie wymagajaca czyszczenia.
Nie zdazysz nawet dokoriczy¢ papie-

rosa, ani

przeczytaé

trzech stron

ksiazki, a czajnik juz kipi

Wydziat badan naukowych i przemy-
stowych facznie z organizacjg badan
nad walka z pozarami zaprojektowat
nowy typ hetméw z widkien szkla-
nych impregnowanych zywicg
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W toku spawania ram podwozia.

dukcji osiggalnej we wszystkich czterech dzia-
tach bez wywierania zbytniego nacisku ca
tempo pracy.

Celem zsynchronizowania akcji spawania ze
strong mechaniczng dotozono wszelkich staran,
aby elektrody znajdowaty sie w dogodnym
miejscu j byly tatwo dostepne w kazdym okrs-
sie spawania. Obserwujgcego proces spawana
podwozia uderza fatwos¢ manipulacji sprze-
tem, rzuca sie tp specjalnie w oczy przy drob-
nych spawarkach, odbywajacych sie nieraz
w bardzo nieporecznych i trudno dostepnych
miejscach. Dobre oswietlenie wnetrza hali oto
dalsza zaleta utatwiajgca prace nie tylko spa-
waczom. ale j personelowi nadzorczemu, ktéry
sprawdza wykonang prace niezwykle szybko i
doktadnie.

O ile chodzi o site napedowa, to urzadzenia
sktadajg sie z 6-kablowych 90 kVA transfor-
matorow do spawania. Znajduja sie one w do-
godnym miejscu pod urzgdzeniami montazo-
wymi j sg umieszczone na woézkach.

W kazdej z 4 odrebnych jednostek montazo-
wych znajduja sie 2 transformatory, od k-
cych prowadza ciezkie, gietkie kable. Poniewaz
znajdujg sie one na wodzkach, moga by¢ z fa-
twosciag podstawiane do kazdego miejsca pro.
dukcji, zaleznie od potrzeby. Dodatkowe trans-
formatory moga by¢ wiaczone do procesu pro-
dukcyjnego kazdej chwili bez jakichkolwiek
trudnosci. W Kkacie warsztatow znajduje sie
wspolna tablica rozdzielcza, zaopatrujaca trans-
formatory i inne dzialy fabryki w trojfazowy
prad o napieciu 440 wolt.

Montaz nadwozia odbywa sie mniej wiecej
w tych samych warunkach jak podwozia z ta
réznica, ze konstrukcja podwozia jest w prze-
wazajgcej czesci standaryzowana, podczas gdy
kadtub zalezy od rodzaju wagonu, ktdry moze
by¢ otwarty lub kryty, zaleznie od rodzaju
tadunku, do przewozu ktérego wagon ma by¢
uzywany.
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BADANIA W PRZEMYSLE BAWELNIANYM

iBrytysjki Instytut Badan w Przemysle Ba-
wetnianym  (BCIRA) powstat w 1919 r. po
pierwszej wojnie swiatowej, w czasie gdy prze-
myst bawetniany byt u szczytu rozwoju.

Instytut ten, z siedzibg w Shirley, jest jed-
nym z najlepszych towarzystw badan nauko-
wych, jakie popiera Departament Badan Nau-
kowych i Przemystowych.

Jesli chodzi o strone finansowa, Instytut
otrzymuje rocznie okoto 200 tys. funtéw tacz-
nie z subwencjg rzadowa, pokrywajaca 50%
wydatkoéw, podczas gdy przemyst pokrywa
ustalone minimum kosztéw. Minimalne i ma-
ksymalne cyfry subwencji rzadowej okreslane
sa uktadam; zawieranymi na przecigg pieciu
lat. Instytut jest kontrolowany przez rade zio-
zong z pracodawcow (najwazniejszych), pra-
cownikéw (bedacych przedstawicielami zwigz-
kéw zawodowych) oraz z cztonkéw Departa-
mentu Badan Naukowych j Przemystowych.
Rada mianuje gtdwnego kierownika badan.

Rada dziata za_ posrednictwem komisji dla
spraw organizacyjnych i komisji badawczej.
Pierwsza sktada sie wylgcznie z czionkéw Ra-
dy i jest organem wykonawczym. Druga za$
Stwarza wytyczne, udzielajgc wskazéwek Ra-
dzie w takich sprawach jak np. kolejno$¢ pro-
bleméw w programach badan. Rozpracowanie
szczegOtowe tych programéw znajduje sie w re-
ku technicznych podkomisji, w ktorych za-
siadajg przedstawiciele przemystu, uniwersyte-
tow w Manchesterze i Liyerpoolu, kolegium
technologicznego w Manchesterze oraz przed-
stawiciele rzadu. Podkomisje, ktorych jest
osiem, zbieraja sie co 6 miesiecy.

Dziat jedwabniczy powstat w r. 1927, ponie-
waz okazato sig, ze badania dotyczace przemy-
stu bawetnianego byty Scisle zwigzane ze spra-
wami uzytkowania rayonu. Podczas drugiej
wojny Swiatowej jednakze powstat projekt od-
dzielenia rayonu od bawelny i utworzono od-
dzielne Towarzystwo Badan Rayonu. Instytut
w Shirley zaofiarowat nowemu towarzystwu
wszelkie udogodnienia dla wspotpracy, tacznie
z zaznajomieniem go ze swag wiasnag dziatalno-
Scig.

Po stworzeniu organizacji dla badan zwigza-
nych z produkcja bawelny i po dojéciu do
przekonania, ze duzg czes¢ tych prac mozna
byto wykorzysta¢ przy pracach zwigzanych
z chemiczna strong rayonu, nie sprawiato juz
zadnych trudnosci przejscie do podjecia prac
nad.prawdziwym jedwabiem; mechaniczne i fi.
zyczne problemy dotyczace wyrobu jedwabiu
przypominaty kwestie, jakie wytaniaty sie przy
wyrobie rayonu. W rzeczywistosci istmato od-
dzielne Towarzystwo Badan Jedwabiu, utwo-
rzone po nlerwszej wojnie Swiatowej z siedzi-
ba w uniwersytecie w Leeds; lecz nie prze-
trwato ono dtugo. W Instytucie BCIRA uru-
chomiono dziat jedwabniczy w r. 1935. Wedtug
Stéw sir Roberta Pidkarda, bytego dyrektora
Instytutu, prace tego dziatu obejmujg .bada-
nia nad bawetnag, poczawszy od jej hodowli,
a skonczywszy na gotowych materiatach, dalej
nad uzytkowaniem rayonu po wyprodukowaniu
zen nitki, nad surowym jedwabiem, az do go-
towych tkanin“ oraz badania nad wszelkimi
innymi wtoknami, ktoére poddawano sprawdze-
niu.

Instytut jest podzielony na 4 gtéwne grupy:
dziat fizyczny, zatrudniajacy okoto 70 o0s6b,
dzial procesbw mechanicznych z okoto 120
osobami w 2 sekcjach: przedzalhianej i tkac-
kiej, dziat chemiczny zatrudniajgcy 16 o0séb
1 dziat proceséw chemicznych — 40 oséb w 2
sekcjach: procesow technicznych (zwigzanych
z takimi szczegotami jak bielenie, farbowanie
i wykanczanie), i chemicznych analiz i prob.
Dziat rayonu zatrudnia 26 oséb, za$ dziat jed-
wabniazy — 14.

Do innych dziatéw podlegtych gtéwnemu sy-
stemowi nalezg biblioteka i biuro informacyj-
ne, dziat techniczny, gdzie okoto 100 ludzi za-
jetych jest fazg wstepna produkcji i dziat tacz-
nikowy.

Dziat techniczny powstat w ciggu ubiegtych
10 lat na skutek nacisku potozonego na prace
rozwojowa, szczegélnie na rozwo6j maszyn.

Dziat fgcznikowy usituje zaznajomi¢ ludzi
wykonujacych prace fabryczne z dziatalnoscig
badawczg Instytutu. W dziale tym pracujg lu-
dzie. ktorzy posiadaja doswiadczeni i kwali-
fikacje techniczne; jest ich tutaj 24 osoby
i cze$¢ dnia spedzaja oni w laboratoriach, resz-
te za$ czasu poswiecajg na odwiedzanie fabryk.

Gléwnym tacznikiem z poszczeg6lnymi fir-
mami jest biuletyn Instytutu, wydawany co 2
miesigce. Zawiera on przynajmniej jeden ar-
tykut interesujacy kazdy dziat przemystu.

Co dwa tygodnie wydaje sie réwniez tzw.
»Abatract Journal®“. zawierajgcy streszczenie
wiadomosci naukowych dotyczacych teksty-
libw. Czerpane sg one z okoto 200 czasopism
z catego Swiata. Instytut rozpoczat roéwmez
ostagtnio wyktady dla firm-czionkéw na temat
prac badawczych pod réznym katem widzenia
i na temat ich praktycznego stosowania,

Dziat fizyczny ma do czynienia na przyk#ad
z wyprébowywaniem wiokien, z badan’em fi-
zycznych wiasnosci widkien tekstylnych i ich
zwigzku z procesem przedzenia, z uszkadza-
niem wiéklen, z fizycznymi wiasnosciami teks-
tylibw, z ich plamieniem, z produkowaniem
Statycznej elektrycznosci i rozwigzywaniem
wytaniajgcych sie kltopotow statycznych. Istnie-
je specjalny dziat, ktéry wykorzystuje techni-
ke fotograficzng dla specjalnych przypadkéow
i inny, ktory projektuje wzory materiatéw
tekstylnych.

Dziat chemlczny pracuje nad przetworzong
«hemicznie celulozg, nad fizyczng chemig barw-
nikéw i farbiarstwa, fotochemig j nad chemicz-
nym skfadem krochmalu. Przeprowadza sie
réwniez badania dotyczace pytu w greplar-

niach, og6lnej teorij proceséw przeistaczania
widkien w nici, dalej badania fizycznych wia-
snosci surowej bawelny, takich jak wspdiza-
lezno$¢ wiasnosci wiokien i ich przydatnosci
do przedzenia.

Elektryczny hygrometr uzywany w tkactwie,
ktory automatycznie kontroluje wilgo¢, zostat
udoskonalony przez |Instytut i pewna flcma
w Glasgow produkuje go obecnie dla celow
handlowych. Aparat ten ma wielkie znaczenie,
gdyz pozwala na zwiekszenie produkcji o 10
do 15 proc. Przedza przed dostaniem sie na
warsztat tkacki musi by¢ specjalnie przygoto-
wana przez zanurzenie jej w krochmalu i ttusz-
czu, tak by uodporni¢ ja na wstrzasy i tarcia
w czasie tkania.

Nastepnie osusza sie jg do okres$lonego stop-
nia wilgoci, tak by nadawata sie do tkalni.
Jedlj stan wilgoci wynos; ponad 9%, przedza
moze splesniec w magazynach. Specjalny ro-
botnik sprawdza dotykiem, czy przedza po wyj-
sciu a maszyny posiada prawidtowy stopien
wilgotnosci. Przy tym zapewnia on sobie czyn-
nik bezpieczenstwa w wysokosci 2—3%, tak
ze stan wilgotnosci wynos; ponizej 9%. Nato-
miast elektryczny hygrometr moze mierzy¢
wilgotnos$¢ z najwyzszg dokiadnoscia. Obecnie
mozliwe jest wiec kontrolowanie wilgotnosci
materiatu w granicach pozwalajgcych na spro-
stanie wszelkim wymaganiom praktycznym.
Oznacza to zmniejszenie strat powodowanych
niedosuszeniem, zaoszczedzenie paliwa, .ponie-
waz przedza nie jest przesuszona, i zwieksze-
nie produkcji, poniewaz maszyny moga praco-
wac szybciej nie przerywajac nici. Ostatnio
uruchomiono dziat chemii technicznej, ktéry
f@jmie sie suszeniem i maglowaniem materia-
OW.

Jednym z wielkich osiggnie¢ Instytutuw Shir-
ley w czasie wojny byto odkrycie wodoszczel-
nego materiatu. Wytonita sie tego rodzaju kwe-
stia, poniewaz przewidywano brak Inu, nie-
zbednego dla tkanin nieprzemakalnych potrzeb-
nych do wyrobu zbiornikéw, wiader i wezy
pozarowych. Instytut, bedac nastawionym na
uzycie do tego celu jedynie bawelny, osiggnat
tak pomyslne wyniki, ze weze pozarowe wy-
rabiano z samej bawelny bez domieszki gumy.

W ciggu ubiegtego roku zaczat sie rozwijac
pod kierownictwem Tippetta dziat ekonomii
technicznej, ktory byt najscislej zwigzany e
wytworczoscig. Zadaniem badann byto wzmoze-
nie produkcji dzieki zwiekszeniu liczby pra-
cownikow bez wprowadzenia dodatkowego wy-
posazenia do czasu, kiedy przemyst bedzie w
stanie uzupetni¢ je. Eksperymenty uzupetniane
przez Tippetta badaniam; statystycznymi zaje-
ty duzo czasu. Jest to ciekawy przykiad sto-
sowania badan w przemysle pokojowym.

Instytut w Shirley przeprowadzit pare prze-
gladéw zuzytkowania sity roboczej w 100 prze-
dzalniach, wybranych na chybit trafit przez
Wydziat Bawetniany, z uwzglednieniem wszyst-
kich dziatow. Prawie wszystkie fabryki w pra-
cy swej opieraja Sie na jednakowych meto-
dach, jednakze roznig sie znacznie miedzy so-
ba w produktywnosci cztowieka na godzine.
»ZapytywaliSmy sami siebie — mowi Tippett
— dlaczego kazdy robotnik nie moze tak pra-
cowaé jak jego wspoéttowarzysz w najlepszej
fabryce. Wahania poddano badaniu i nie zna-
leziono zadnych podstawowych przyczyn tech-
nicznych, dla ktérych by jedna fabryka miata
pracowa¢ dwa razy lepiej od drugiej. Dlatego
tez postanowiono, ze nalezy technicznie dopro-
wadzi¢ wszystkie fabryki do poziomu najlep-
szych.

,,Obliczylismy — mowi Tippett — ze jesliby
godziny pracy na jednostke produkcji dla
wszystkich fabryk o Sredniej wydajnosci mogty
by¢ zredukowane do poziomu jakiej$ przeciet-
nej fabryki z tych najlepszych, stanowigcych
jedna czwartg ogolnej liczby fabryk, to mozna
by osiggna¢ wzrost produkcji przy obecnej sile
roboczej, stanowigcy przecietnie w catym dziale
le przedzalniczym okoto 20 procent”,

Whioski Tippetta zostaly ogodlnie przyjete
przez wszystkich, ktérzy sg zwigzani z wytwor-
czoscig — lecz wszyscy kierownicy i robotnicy
sg zdania, ze nie tatwe bedzie zrealizowanie
tych nowych pomystow.

Skutkiem tego przeprowadzane sg obecnie
badania dla rozstrzygniecia jak dalece mozliwe
bedzie jak najszybsze podjecie krokéw na kro-
tka mete, proponowanych przez Tippetta dla
wszystkich dziatéw przemystu.

Nalezy zauwazyé, ze na poczatku czerwca se-
kretarz Zjednoczonego Zwigzku Robotnikéw
Tekstylnych ; zarazem cztonek Rady Doradczej
przy Departamencie Badan Naukowych ; Prze-
mystowych. E. Thornton, wyrazit sie w Insty-
tucie Tekstylnym, ze wierzy iz zwigzki zawo-
dowe pracownikéw przemystu bawetnianego
okaza teraz wiekszg gotowo$¢ docenienia po-
steou w nauce j zastosowania go w przemysle.

Jakie sg perspektywy Instytutu BCIRA na
przyszto$é?  Wicedyrektor Instytutu, dr HiIll,
powiada: ,,Instytut ten przeprowadza teraz tak
wiele prac, na ktore jest tak ogromne zapo-
trzebowanie. ze nalezy go rozszerzy¢, moim
zdaniem, o potowe. Tereny ; zabudowania zaj-
muja obecnie 21 akréw za$ same laboratoria
3 akry. Mysle, ze praca bedzie miata wowczas
ten sam charakter, lecz bodzie posiadata wiek-
szy zakres, gdyz pewne sprawy Istniejg obecnie
tylko w zalazku, jak na przykiad ekonomia
techniczna®.

Prezes Instytutu, sir Mcrold Parkinson, do-
daje: ,,Chciatbym podkresli¢, ze Instytut nasz
pracuje nie tvlko dla dobra jednej klasy, lecz
dla dobra ogétu. Tak samo konieczne jest po-
lepszenie warunkéw pracy robotnikéw, jak od-
krywanie nowych maszyn czy metod, wyrobow
czy wykonczen, wobec czego jedne i drugie sg
na réwni uwzgledniane przez naszych nau-
kowcow*.

Lampa lukowa o wysokim natezeniu stuzgca do badania bawetny.

Sortowanie surowej bawetny.

Maszyna do przeprowadzenia préb gietkosci i wytrzymatosci materiatow.
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Starszy kontroler kierujacy. ruchom autobusowym. On pierwszy dowiaduje

sie 0 wszelkich uszkodzeniach i katastrofach.

Kolej podziemna czynna jest nawet nieco po pot-
du na, ograniczong

nocy, co wazne jest ze “wzgle
ilos¢ prywatnych samochodow.

GLOS ANGLII

Przez catg noc kursujg tramwaje na linii Westminster — Pid. Londyn wzdtuz bulwaru nadrzecznego Victoria
Embankment.

O wieczor 1.047.000 ludzi
opuszcza Srodmiescie Lon-
dynu powracajac z pracy
do swych domoéw. Prze-
szta potowa z nich konczy
zajecia miedzy godzing 5 a 6
po potudniu. Wszyscy ci pasa-
zerowie odbywajacy droge po-
wrotng w okresie najwiekszego
nas’lenia ruchu dawno juz
przestali marzy¢ o zdobyciu
wygodnego miejsca; jedynym
problemem dla nich jest moz-
nos$¢ rozwiniecia wieczornych
gazet, tak by mozna je byto
jeszcze przeczyta¢ w przepet-
nionej kolei podziemnej.
Ogromne ogonki byly naj-
wiekszym zmartwieniem Lon-
dynskiego Urzedu Komunika-

Skrzyzowanie bardzo ruchliwych ulic . Elephant
i Castie biegngcych w kierunku potudniowym cd

Tamizy.
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Po potudniu widoczne sg pierwsze oznaki wzmozonego ruchu, Sznur, niemal
pustych na razie autobusow udaje sie z garazéw na peryferie miasta.

Zelazna brama zamykana celem. unikniecia tioku broni wstepu do stacji

3z 4 kond
1 ko

i

kolei podziemnej.

nacji ruchomych schodgw poruszad'

ygnacja moze pomiesci¢ okoto 10.

i

sie w jednym_kierunku.
0S0b na godzine.
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Gji, organu, ktéremu powierzo-
n0 komunikacie drogowg i ko-
[gjowg obstugujgcg 9.750.000
londynczykéw na przestrzeni
2,000 mil kwadratowych.
Wytonity sie pewne trudno-
ici na skutek warunkéw wo-
jennych. Bombardowanie po-
bawito  600.000 mieszkancow
jindmiescia dachu nryl gtowa,
potowa ich zamieszkata na pe-
jyferiach miasta. Codziennie
j2.000.000 ludzi korzysta z po-
ciggow, tramwajow i autobu-
sow — liczba ich wzrosta o 12°/».
stosunku do roku 1939. Zmia-
na ta nie znaczy jedynie, ze
wiecej 0s6b podrozuje, lecz
takze ze przebywajg one wiek-
sze przestrzenie — 1339 mil ro-
cznie zamiast 898 mil przed
wojna.

Zarzad Londynskiej Komuni-
kacji Pasazerskiej (L. P. T. B)
stangt w r. 1345 przed trudnym
problemem, gdyz w okresie

POWRACA Z PRACY

Sa dwa rodzaje autobusow: ,dla palacych” i ,dla niepalacych”. Te ostatnie sg zazwyczaj mniej przepetnione.

wojennym do obstugi pasaze-
row oddano zaledwie 320 no-
wych autobuséw na miejsce
3.800 wycofanych. W r. 1949
potowa z 7.000 wszystkich au-
tobuséw powinna by¢ juz wy-
cofana; 3.500 ma ponad 12 lat,
a 1800 ponad 16. Sytuacja po-
gorszyta sie, gdyz przedsiebior-
stwa techniczne zostaty w
wiekszosci  przestawione na
produkcje wojenna, tak ze za-
legtosci, jezeli chodzi o konser-
wacje, znacznie wzrosty.

Praca kolei podziemnych jest
fatwiejsza dzieki mniej skom-
plikowanym urzgdzeniom. Do-
skonaly stan dziatania i na-
praw pozwala na przystanki
trwajgce 90 sekund w godzi-
nach najwiekszego ruchu.

W zwigzku z komunikacja
londynska ministerstwo komu-
nikacji przychylito sie na stro-
ne kampanii kontynuowania
rozkltadu wojennego poiegaja-

ze stacji kolei podziemnej. Pasazerowie przechodzg przez 8 hal wyj-
Sciowych, zamiast ttoczy¢ sie w. diugim tunelu.

GLOS ANGLII
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Na stacji kolei podziemnej Morden Staticn czekajg autobusy na pasazeréw powracajgcych z pracy.

cego na zmiennych godzinach
pracy. Pracownicy komunika-
cji londynskiej stwierdzili, ze
jesli  zdota sie przekonaé
120.000 ludzi o koniecznosci
podrozowania przed lub po o-
kresie najwiekszego nasilenia
ruchu, liczba ogonkéw znacz-
nie sie zmniejszy. W centrum
Londynu utworzono 14 grup
transportowych  ztozonych z
przedstawicieli pracodawcow,
pracownikéw i urzednikéw ko-
munikacji. Zadaniem ich byto
i jest zmienianie godzin pracy,
tak by mozliwie najlepiej przy-
stosowaé ilos¢ pasazerow do
systemu komunikacyjnego. W
ciggu roku 1947 — 94.000 ludzi
zmienito godziny zakonczenia
pracy, w ciagu 1949 do liczby
tej doszto jeszcze 43.000 osdb.
Ogotem biorgc 73.000 os6b wy-
faczono z liczby podrézujacych
miedzy godzing 5 a 6 po potu-
dniu.

Réwnoczesnie, z prowadze-
niem tej kampanii londynska
komunikacja przedsiewzietfa in-

ne srodki. W zimie wynajeto
575 taksowek, zwolnionych z
letnich przejazdow na wybrze-
za, do pracy na trasie autobu-
sowej. Unarodowienie trans-
portu na gtébwnych szlakach
objeto 200 nowych autobusow
otrzymanych wprost z fabryki
i przewidzianych dla prowincji,
ktére zostaty skierowane tym-
czasowo do Londynu. Obecnie
norma produkcji, nowych auto-
buséw dla Londynu, jednych z

.najlepszych na $wiecie, wynosi

20 tygodniowo.

Problem szczytowego nasile-
nia ruchu stale istnieje; obec-
nie chodzi jednak bardziej o za-
pewnienie pogody pasazerom
anizeli o samo przewozenie.
Wzieto pod uwage catoksztatt
wzmozenia ruchu komunikacyj-
nego po wojnie. Rozwaza sie
nowe rozleglte plany obejmu-
jace rozbudowe kolei zar6éwno
podziemnej ' jak i na powierz-
chni. Robi sie wszystko, by roz-
wigza¢ te najbardziej palace
kwestie. Diugoterminowe pla-
ny, ktére musza wzig¢é pod u-
wage daleko idace zmiany w
rozplanowaniu duzych czesci
miasta, powstajg na Szerszej
ptaszczyznie pod kierownic-
twem ministra komunikaciji.

Godzina 6 po potudniu. Przepelniane autobusy mijaja sie na skrzyzowaniu ulic w poblizu Hyde Parku.
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2'owyzej od lewej:

czynnikiem, ktéremu Cardiff

zawdziecza swojg handlowg
Stawe na rynkach $wiatowych, i z
ktérym miasto to taczy sie Scisle w
umystach ogétu ludzi, to jednak naj-
blizsze kopalnie sa w rzeczywistosci
oddalone od niego o kilka kilome-
tréw i odgrodzone falistg i malowni-
cza okolicg. Doki i osrodki przemy-
stu portowego sg oddzielone od cen-
trum i starych dzielnic miasta. Dzie-
ki temu udato sie unikna¢ chaosu i
brudu, jaki sie zwykle spotyka tam;
gdzie ws$réd budynkéw  portowych
i fabryk mieszcza sie sklepy i zabu-
dowania handlowe.

Cathays Park jest prawdopodob-
nie najpiekniejszym osrodkiem u-
rzedéw i instytucji samorzgdowcow
w W. Brytanii. Ten zesp6t budyn-
koéw Cardiffu wytrzymuje $miato
poréwnanie ze stawnymi zabytka-
mi architektury Europy -i Ameryki.
Dzielnica ta zostala zaplanowana
z poczatkiem obecnego stulecia na
terenach starego zamku, a szerokie
wysadzane drzewami aleje i ogrody
publiczne stwarzaja piekne otoczenie
dla szeregu mieszczacych sie w par-

CHOCIAZ wegiel jest gtéwnym

ku instytucji panstwowych i samo-
rzgdowych.* Kluczowe potozenie
portu nad kanatem Bristolskim i

ptaski teren nadbrzezy, pozwalajace
'na rozwoj miasta, w miare jak za-
soby wegla z zagtebi goérniczych
przewozono do portu na eksport do
wszystkich czesci Swiata, stanowity
dalsze czy.miki, wptywajace na pod-
niesienie dobrobytu miasta w ubie-
gltym stuleciu. Wzrastato ono w nie-
stychanym tempie. Z nic nie znacza-
cego osiedla sprzed 100 lat, liczgce-
go pare tysiecy ludzi, powstato dzi-

.siejsze miasto o 230.000 mieszkan-
cow.
Dzielnica portowa stanowi kon-

trast Cathays Parku, jest czym$ w
rodzaju kuchennych drzwi miasta,
gdzie monotonne szeregi biur han-
dlowych. kwater marynarzy i ulic
ze starymi domami mieszkalnymi
pozostawiajg wiele do zyczenia. Za-
st6j w przemysle weglowym i okre-
towym w latach 1930-ych wycisnat
pietno na wygladzie Cardiffu.

Charakterystyczng budowlg w
sercu miasta jest zamek ze szczatka-
mi ruin rzymskich i $redniowiecz-
nych, otoczony rozlegtlym terenem
parku, ktéry do niedawna pozosta-
wat w prywatnym posiadaniu. Ofia-
rowanie miastu zamku i calego par-
ku przez dotychczasowego wiasci-
ciela lorda Bute‘'a zostalo przyjete
z wielkim entuzjazmem przez miej-
scowg ludnosé.

Rodzina Bute‘déw brata wybitny
udziat w zatozeniu nowoczesnego
Cardiffu w XIX wieku. Przejeli oni
te posiadtos¢ od dawnych wiascicie-
li lordéw Glamorgan, ktérzy od cza-
sO6w normanskich ze swego zamku

GLOS ANGLII

Uniwersytet potudniowej Walii i hrabstwa Monmouthshire w Cardiflie. Narodowe muzeum walijskie z pomnikiem
nie. Zamek Cardiff Castle wraz z przyleglymi

WALIJSKIE MIASTO

wywierali przemozny wptyw na ca-
ta miejscowos¢é. Mimo swego nowo-
czesnego charakteru, Cardiff miesci
Sie w historycznych ramach, ktérych
Slady sa dotad wyrazne. Stary ko-
Sciot sw. Jana jest doskonatym przy-

Butetown i Tiger Bay. Chihczycy,
Maltariczycy i przedstawiciele in-
nych ras jak i wszystkich narodo-
wosci europejskich skupiaja sie w
dzielnicy portowej. Miejscowi Walij-
czycy odgrywaja oczywiscie wybitng

Gmach sadu (na lewo) i ratusz, mieszczace sie w Cathays

ktadem dawnej architektury, a w
odlegtosci niecatego kilometra od
centrum miasta znajduje sie piekna
katedra Llandaff. Zostata ona po-
waznie uszkodzona na skutek dzia-
tan wojennych w 1941 r. Bomby nie-
przyjacielskie wyrzadzity poza tym
wiele innych szkéd na terenie Car-
diffu.

Podobnie jak wszystkie porty Car-
diff posiada charakter kosmopoli-
tyczny, przy czym jest tam repre-
zentowanych wiecej elementéw ra-
sowych niz w jakimkolwiek innym
podobnym miescie. Ludno$¢ koloro-
wa jest bardzo liczna w dzielnicach

role w zyciu lokalnym, a wzmozona
ostatnio dziatalnos¢ kulturalno-
oswiatowa wywotata szerszy naptyw
do Cardiffu ludnosci mowigcej po
walijsku.

Szybki rozrost miasta i ozywiony
ruch portowy przyciggaty osadnikéw
z wszystkich stron, szczegélnie z za-
chodu j pétnocy Anglii i Irlandii.

Wchtanianie ludnosci z innych
czesci W. Brytanii urozmaica spo-
teczne i handlowe zycie miasta. Po
chodzenie z innych stron nie odgry-
wa zadnej roli w Cardiffie, a nowo-
przybyty jest zawsze mile witany i
nikt nie daje mu odczué, iz nie na-

lezy do ,,swoich“. Podobnie jak w
catej potudniowej Walii, tamtejsza
ludno$¢ odznacza sie przyjacielskim
i towarzyskim usposobieniem. Jako
regionalny osrodek, skupiajacy oko-
liczng ludnos$é¢, Cardiff odgrywa wa-

Park w Cardillie.

zng role w zyciu potudniowej Walii,
aspirujgc nawet do tytutu walijskiej
stolicy. Praktycznie stato sie to juz
faktem dokonanym przez zatozenie
tam instytucji i urzedéw panstwo-
wych, powotanych do zatatwiania
spraw walijskich.

W Cathays Park miesci sie impo-
nujacy budynek Narodowego Mu
zeum Walii, w ktérym wystawione
sg skarby przesztosci i terazniejszo-
Sci. Szczegd6lng uwage poswiecono
folklorowi walijskiemu, poza tym
obszernie reprezentowany jest dziat
archeologii, geologii, botaniki i hi-
storii naturalnej. Interesujgcym no-
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lorda Niniana Chrichlona Stuarta na pierwszym p}
terenami ofiarowany miastu przez lorda Bute.

wym nabytkiem jest dar lorda A
mouth, ktéry ofiarowat miastu &
mek St. Fagan's Castle i tereny
miejskie, gdzie przewiduje sige zb.
zenie muzeum ludowego pod goty,
niebem, podobnego do istniejacym
w panstwach skandynawskich. L
dzie to pierwsze tego rodzaju na
zeum w W. Brytanii.

W obecnym okresie planowania j
pracowuje sie szereg projektow udo.
godriien miejskich. Obejmujg 00
projekt sektora w poblizu dworca
gdzie ma sie miesci¢ duzy dom s
teczny, centralny garaz autobusowy
hotele i sklepy. Gdzie indziej prze
widuje sie daleko idace zmiany j
rozplanowaniu wezszych ulic w wy,
niku nabycia przez miasto starego
kanatu Glamorgan, ktory przebiegi
przez Srédmiescie. Dla usunigcia si
nego zageszczenia ruchu na giow,
nych ulicach handlowych zaplant
wano szereg bocznych arterii. Szos
Londyn-Fishguard biegnie prza
Srodek Cardiffu, gdzie ruch jest bu
watpienia najsilniejszy z calej je
trasy.

Najpopularniejszym terenem spor
towym Cardiffu jest Arms Part
gdzie gromadzg sie tlumy entuzja
stow zawodoéw rugby i kryketi
Boiska przylegaja do centralnyd
ulic, ktére w czasie miedzynarodo
wych zawoddéw rugby roja sie a
ttumoéw, przybylych Z zagtebia gir
niczego, jak i z dalszych stron. Osta
tnio dalo sie zauwazyé¢, ze wraz,
wprowadzeniem, pieciodniowego f
godnia pracy w gornictwie, zwi{
kszyt sie naptyw kupujacych i zwie
dzajacych, ktérzy przybywajg z n
gtebia weglowego.

Zast6j w przemysle weglowym d
prowadzit do wielu zmian; wyrosi)
nowe gatezie przemystu i Cardifl
stal sie waznym osrodkiem rozdziel
czym. Wszystkie te galezie przyczy
niaja sie do lepszej réwnowagi han
dlowej i spotecznej struktury mia
sta niz to miatlo miejsce dawniej
Fabryki 1 urzedy panstwowe P°
wstaty na przedmiesciach, ktére pra
swej prostej architekturze i nowo
czesnym rozplanowaniu stanowig jl
dra, wokét ktérych skupity sie now
sze podmiejskie osrodki przemysio
we.

Okolica wokét Cardiffu, urozmai-
cona wzgorzami i obfitujgca w gas'
lasy, jest bardzo tadna.

Jako miejscowos¢ Cardiff jest dok
duzy, by spetnia¢ role i zadami
miasta stotecznego, co nie przeszka
dza mu jednak zachowac¢ swego if
dywidualnego charakteru i tatwejl
dostgpu do otaczajacych go piekny®!
okolic. Z wielu ulic miasta w’doczn!
sq okalajace je wzgoérzai lasy. Z®0
stu Canton narzece Taff roztaczasi
piekny widok na lasy widocznel
gtéwnej arterii miasta.

T. Alwyn Lloyd

Powyzej od lewej: Widok z samolotu na doki portowe w Cardiiiie. Ogolny widok ulicy Duke Street z wiezy zamku cardiliskiego. Widok z lotu ptaka na Arms Park w Cardiffie.
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Il. S. Bydgoszcz. Zwracam sie z
zapytaniem, czy istniejg w Anglii ty-
godniki wzglednie miesieczniki z
dziedziny jachtingu?

_Podajemy kilka czasopism;_Yach-
ting World, Dorset House, Stamford
Street, London S. E. 1. Yachts and
Yachting, 153, Hamlet Court Road,
yyestcliff-on-Sea Essex, England.

M. B. Wroclaw. Prosze o podanie
adresu firmy ,Punctureprufe®.

' Informacji udziela Wydziat Handlo-

Ambasady Srytyjskie] w Warsza-
wie, Algja Roz 1. Prosimy uprzednio
upewnic 'sie w jednej z polskich firm
samochodowych’ lub ™ motocyklowych,
_czy Nie trzeba zezwolenia WWozu_ Wy-
danego  przez whadze polskie, Firma
laka poinformuje Pana rowniez o pro-
cedurze sprowadzania towarow z za-
granicy.

R. M. Krakéw. Osobiscie zywo in_
teresuje sie literaturg, a zwlaszcza
poezjag angielska i zataczam kilka
przektadéw z prosba o kilka stéw
oceny.

Ttumaczenia bardzo dobrze oddajg
rytm .1 nastroj oryginatu. _

Dziekujemy za” Ciekawe uwagi w
sprawie_Umieszczania wleceé arfyku-
tow o literaturze, sadzimy jednak, ze
tak jak wiekszos¢ haszych czytelni-
kow przypisuje Pan wszystkim czy-
telnikom Swe Wasne zainteresowania.

J. M. Zdzieszowice. Prosze o na-
destanie katalogu Brytyjskich Tar-
gow Przemystowych oraz podanie
architektonicznego czasopisma ilu-
strowanego i warunkéw prenumera-

ty. Lo

Zapas katalogow jest wyczerpany.
0 ile otrzymamy dalsze egzemplarze,
nie omieszkamy przestaC Panu jeden.
Rownoczesnie ‘przesytamy drogg 1po-
citowa. egzemplarz pokazowy -, The
Architect”. Warunki prenumeraty i
adres podane sg w czasopismie. Moze
Pan je zamoéwic w wiekszej ksiegar-
ni polskiej.

J. Z. Katowice. Prosze o podanie
mi adresu ksiegarni ksigzek szacho-
wych w Anglii.

Jordan and Sons, Limited, 116 Chan-
cery Lane, London, W, C. 2.

Ostatnio  ukazata sie ksigzka pod
tytutem ,,More Chess Questions ans-
wered” By R. W. Bonham, m. A. and
R D. w-" “ia'd, m. A, Cena okoto 3
s 6 d. Mozna Ja zamowiC przez kaz-
d3 wieksza ksiegarnie polska.

J. B. Wiochy. Prosze o nastepujace
informacje:

1) Czy mozna napisa¢ do tygodni-

ka ,Flight" w sprawie nabycia
dzieta lotniczego?
2) Czy jest mozliwos¢ nabycia

ksigzek z dziedziny morskiej i lot-
niczej w ksiegarniach wroctaw-
skich?

3) Sciste dane dotyczace odrzuto-
wego bombowca, wykonanego przez
firme English Electric Ce.

4) Dane dotyczace wypornosci, u-
zbrojenia, mocy i szybkosci a) Van-
guard, b) Lion, c¢) Temeraire, d)
Nelson, e) Rodney, f) Royal Sove-
reign.

1) i 2) Wszystkie ksigzki mozna
zamawiaC w wiekszych _ksiggarniach
Polskich, a wiec_rowniez w Ksiegar-
Piach_wroctawskich.

3) Prosimy zwrdci¢ sie wprost do
fabryki, _

4) @) ,Vanguard“, b) ,Lio', ¢
JTemeraire” — wszystkie po 40 tys.
bn, uzbrojenie 9X16 cali, 12X
§ cali, mec. 130 tys. KM, 28 weziow,
q) ,,Nelson™ 33500 ton, uzbrojenie 9
x 16 cali, 12x6 cali, moc 45 tys. KM,
23 wezty, eg »Rodney"  33.900 ton,
uzbrojenie 9*16 cali, 12xe cali, moc
45 tys. KM, 23 wezly, f) ,Royal So-
vereign” 29.150 ton, uzbrojenie 8xis
cali, J2x6 cali, moc 30 tys. KM, 22
*?zly.
| Wszystkie pow%/sze okrety nalezg
to klaSy pancernikow.

A. M. £ddZ. Prosze o podanie mi
‘dresu  Brytyjskiego  Towarzystwa
filatelistycznego.

Przypuszczamy, ze redakcja Prze-
sadu Filatelistycznego w todzi 1,
“t Brzezna Nr," 18, m. 5, bedzie Panu
Pomocng  w vv_yszukanlu_ ac_iresu.
bventualnie prosimy zwrdci¢ sie do
"Stamp Collectors” ~ Digest”  18—21
Mrporation Chambers, = Corporation

Bolton, Lancs. (England).

E. Krakéw. Prositabym bardzo,
“Y W kaciku mody miescit sie dziat
feeciecy.
Siuszng_ Uwage Pani wezmiemy pod
Ozwage j bedziemy sie stara¢ ‘opra-
e dziat mody dla dzieci i mio-
ezy.

MILLICENT rose

NSTYTUT

Dom nr 20 przy Portland Square
jest jednym z najpiekniejszych bu-
dynkéw Londynu. Zostat zbudowa-
ny w latach 1770 tych przez archi-
tekta Roberta Adama dla bogatej
i ekscentrycznej starej damy, jaka
byta hrabina Home. Dom ten stoi
przy jednym z modnych skweréw,
ktére costaly wodwczas zalozone
w londynskiej dzielnicy West End.
Ogrody skweru rozrosty sie o.;
XVIII wieku i dzi§ sa p.ekniejsze
niz kiedykolwiek. Wiele doméw je-

dnak zostatlo zastgpionych blokami '

mieszkaniowymi  lub  zburzonych
w czasie dziatan wojennych. Urzedy
i duze magazyny sklepowe mieszczg
sie po przeciwnej stronie, Szcze-
Sliwym trafem dom nr. 20, w kt6-
rym znajduje sie Instytut Sztuki
Courtaulda zachowat sie¢ po dzi$
dzienh niemal w tym stanie, w jakim
pozostawit go Robert Adam.

Zewnetrzng strone domu, zbudo-
wanego z zielonkawo-szarej cegly,
zdobia, jedynie ornamenty w kre-
mowym i niebieskim kolorze oraz
wsparty na filarach portyk. Wew-
natrz kazdy pokdj od matych owal-
nych westybuli do I$nigcej sali ba-
lowej, odznacza sie niezwyklg ory-
ginalnoscia w ksztalcie i charakte-
rze. W jednych lustra odbijajg zio-
cone dekoracje wnetrz i drzewa ro-
shace na skwerze, w innych zwra-
caja uwage piekne desenie na bte-
kitnym tle Scian i plafony malowa-
ne przez Angelike Kaufmann.

Pokoje ozdabiaja obrazy impre-
sjonistbw i malarzy pdzZniejszej
szkoly. Rzecz dziwna, Cézanne, Van
Gogh i Utrillo wygladaja catkiem
na miejscu w otoczeniu z XVIII
wieku, za$ codzienne ogladanie ich
dziet posiada nieoceniong wartosé
dla studentéw, uczacych sie wyczu-
cia stylu i proporcji.

Instytut Courtaulda jest czescig
londynskiego uniwersytetu,  Zostat
zatozony w 1931 roku, kiedy niezy-
jacy juz Samuel Courtauld stracit
zone, z ktéra przez cate zycie dzie-
lit gorgce zamitowanie do sztuk
pieknych. Po jej $mierci postanowit
uczci¢ jej pamie¢, oddajac ich dom
na wihasnos$¢ uniwersytetowi i wy-
posazajac go jako uczelnie dla stu-
diéw historii sztuki. Uniwersystet

londyniski dawat przysziym arty-
storn péwne przygotowanie prak-
tyczne w Slade School, do owej

chwili jednakze nie bylo instytucji
poswieconej specjalnie historii i o-
cenie sztuk plastycznych, chociaz
przedmioty te wchodzily oczywiscie

w zakres programu kazdej szkoly
artystycznej.

Studia w Instytucie Courtaulda
uprawniaja do uniwersyteckiego

stopnia naukowego Ilub tez do dy-
plomu z historii sztuki. Zakres wy-
ktadéw. jest w obu wypadkach je-
dnakowy, z tg rdznica, ze dla zdo-
bycia uniwersyteckiego stopnia stu-
dia trwajg trzy lata, za$ dla uzy-

skania dyplomu tylko dwa. Insty-
tut zapewnia réwniez ulatwienia
przy staraniu sie o wyzsze stopnie
naukowe i przy pracach badaw-
czych.

Tematy dla uzyskania stopnia
naukowego jak i dyplomu sg na-

stepujace:

Dwa tematy z zakresu renesansu,
z naciskiem potozonym na sztuke
wioska 1 sztuke pétnocng XV i XVI
wieku.

Jeden temat o ksigzkach omawia-
jacych sztuke renesansowa.

Dwa tematy o sztuce angielskiej
z okresu przed lub po roku 1550.

Jeden temat krytyczny: studenci
oceniaja i rozpoznajag w miare moz-

J. M. K. Wroctaw. Prosze poin-
formowa¢ mnie w nastepujgcych
sprawach:

1> Jak sie nazywa pismo mary-
narki handlowej i jak mozna je za-
prenumerowac?

2) Jakie sg wyzsze uczelnie mor-
skie w Wielkiej Brytanii (handlo-
we i wojenne)?

3) Jak brzmia po angielsku
stepujagce nazwy:
pancernik,
krgzownik liniowy,
lotniskowiec,
stgwiacz min,
potawiacz min,
t6dz podwodna,
torpedowiec,
kontrtorpedowiec,
statki pomocnicze,
statek pasazerski,
pasazersko-towarowy,
tankowiec,
ptywajacy dok,
statek towarowy,
weglowiec,
barka,
wielorybnicza fabryka,
statek wielorybniczy?

na-

GLOS ANGLII

Istnieje oczywiscie sze-
reg szkét artystycznych
w W. Brytanii, jak dotad
jednak Instytut Sztuki
Courtaulda, zwigzany z u-
niwersytetem londynskim,
jest jedynym osrodkiem
studiéw  historii  sztuki
w Anglii. Wkrétce ma je-
dnak nastgpic¢ otwarcie po-
dobnych fakultetow na
uniwersytetach w Edyn-

burgu i Glasgow.

Autorka tego artykutu
jest bylg stuchaczka Insty-
tutu Courtaulda.

nosci angielskie i renesansowe dzie-
ta sztuki wedtug podanych foto-
grafii.

Trzy tematy z jakiej$ specjalnej
epoki — wybranej z podanego spisu.

Studenci powinni  mie¢ dobre
przygotowanie historyczne i zna-
jomos¢  kostiuméw,  umeblowania
i ikonografii. Nikt nie moze uzy-
ska¢ stopnia naukowego czy dyplo-
mu bez zlozenia egzaminu z ttuma-
czenia w dwoéch jezykach obcych.
Zacheca sie studentéw do jak naj-
liczniejszego wyjazdu za granice
w okresie wakacyjnym.

Wyktady z przezroczami obejmujag
wszystkie gtébwne Kkierunki malar-
stwa. architektury i rzezby. Jak
podany wyzej program  wskazuje,
ze szkot zagranicznych poswieca sie

najwiecej czasu na studia szkoly
wtoskiej i innych krajéow Europy
zachodniej. Bierze sie réwniez pod

uwage sztuke grecka i rzymska oraz
sztuke chinska i staroegipska. Stu-
dia te jednak nie wchodza w za-
kres programu przewidzianego dla
uzyskania stopnia naukowego, mWe-
diug utartej tradycji Instytut po-
winien kfas¢ gtowny nacisk na stu-
diowanie sztuki angielskiej.
Personel Instytutu sklada sie
z wybitnych znawcéw sztuki, Dy-
rektor, dr Anthony Blunt. jest kon-
serwatorem portretéw kréla, jego
asystentka zas$, dr Margaret Whin_
ney. jest autorytetem w dziedzinie
architektury angielskiej XVIT1 wie-
ku. Wyktadajg rowniez przyjezdni
specjalisci. Wsrod bytych i obecnych
wyktadowcow Instytutu  Gourtaul-
da wymieni¢ nalezy Phillipa Hendy

Instytut Courtaulda

4) Nazwa najwiekszego  okretu
wojennego Wielkiej Brytanii i jaka
jest jego szybkos$¢ i wypornos$é oraz
moc?

1) Gdy otrzymamy Panski adres
przeslemi/] Panu po " | egzemplarzu
wine S ijﬁping World“ " i (Ship-
ping and Transport”, Moze je Pan
zaprenumerowaC w kazdej wiekszej
ksiegarni polskiej.

2) Royal = Naval College i Cadet
School “Ship H. M. S. Conway. w
sprawie warunkow_przyjecia prosimy
Wrozumlec sie z British Council w

g)rszawm Alejg Jerozolimska 19.
Battleship,

Battlecruiser,
Aircraft Carrier,
Mine Layer,
Mine Sweeper,
Submarine,
Torpedo Boat,
Destroyer,
Auxiliaries,
Passenger liner,
Passenger and Cargo Vessel,
Oil Tanker,
Floating Dock,

(dyrektora National Gallery od 1946
r.), sir Kenneth Clarka (bylego dy-
rektora National Gallery, a obecnie
profesora sztuk pieknych na uni-
wersytecie oxfordzkim) i Herberta
Reada) prezesa Towarzystwa Popie-
rania Sztuki, b. pracownika Muzeum

Wiktorii i Alberta oraz redaktora
czasopisma ,Barlington Magazine",
poswieconego historii i ocenie sztu-
ki).

Wsréd wybitnych  znawcéw, kto-
rzy przybywali zza granicy, by wy-
ktada¢ w Instytucie Courtaulda,
byto wielu uchodzcéw z hitlerow-
skich Niemiec. Miedzy innymi wy-
mieni¢ nalezy dra Fritza Saxla
z Instytutu w Warburgu,. ktéry wy-
kitadat sztuke wioska. Przybyt tu
réowniez dr Friedrich Antal z Bu-

dapesztu, ktéry uciekat najpierw
przed Horthym, a nastepnie przed
Hitlerem. Jego specjalnoscig byta

sztuka florencka.

Po uzyskaniu stopnia naukowego
lub  dyplomu studenci znajdujg
prace w rozmaitych dziedzinach.
Wyksztalcenie zdobyte w Instytucie
Courtaulda daje odpowiednie kwa-
lifikacje dla pracy w muzeach i ga-
leriach sztuki, totez wielu studen-
tbw zostaje asystentami galerji
sztuki w Londynie i na prowincji.
Inni pracujg dla wydawcéw lub pi-
szg ksigzki na temat sztuki. Stale
tez oferowane sg absolwentom sta-
nowiska wyktadowcéw. Np. w szko-
le sztuk pieknych w Camberwell
w potudniowe] dzielnicy Londynu
historie sztuki wykfada obecnie ze-
spét bytych  studentéw, z ktérych
kazdy wybrat sobie ten wiek, jaki
najlepiej zna. Wyklady historii
sztuki cieszg sie takze coraz wieksza
popularnoscig wsréd dorostych stu-
chaczy kurséw doksztatcajgcych we
wszystkich wiekszych szkotach wie-
czorowych i w wiekszosci szkot
Towarzystwa OsSwiaty Robotnikéw
(Workers'Educational Association).
W 1947 r. kilkoro sposréd nas wy-
ktadato na takich kursach w hrab-
stwie Yorkshire, gdzie spotkalismy
sie z niezwykle serdecznym przy-
jeciem.

W pracy tej wybitnie pomocng
jest biblioteka Instytutu, obejmuja-
ca 28.000 ksigzek, ogromne zbiory
przezroczy i fotografii. Biblioteka
z przezroczami jest bardzo ruchli-
wym miejscem. Zazwyczaj peino
w niej wyktadowcoéw, ktérzy dobie-
rajg ilustracje dla swoich wykia-
dow.

Poza pracg nauczania Instytut
posiada dziat technologiczny, ktory
zajmuje sie fizyko-chemiczng stro-
na historii sztuki. Przypominam so-
bie, z jakim zainteresowaniem $le-
dziliSmy jako studenci prace nasze-
go wykladowcy, dra Ruhemanna,
ktéry w naszych oczach stwarzat
Rubensa. Dr Ruhemann prowadzi
laboratorium, ktére oddaje do dy-
spozycji kazdej galerii sztuki czy
prywatnego kolekcjonera fotografie
rentgenologiczne i inne pomoce
naukowe. Pracowal on tez przy
oczyszczaniu obrazéw w National
Gallery, ktére wywotalo niedawno
tak wielkie wrazenie.

Stary dom przy Portman Square
przystosowat sie do potrzeb 40 stu-
dentéw jak i do wszystkich prac,
odbywajacych sie w jego murach.
Wprowadzono tu wiele zmian, ktére
zadziwityby wielce hrabine Home:
sala balowa zastawiona jest poétkami
ksigzek bibliotecznych, wytworne
szafy wypetnione przezroczami. Lecz
dom jej kwitnie w nowych warun-
kach, oddajac lepsze ustugi i bedac
zarazem przedmiotem wielkiej tro-
ski i umitowania.

CarFo Vessel or Freighter,
Collier,
Barge, .
Whaling Factory Ship, 1
Whale Catcher.

4\)NPor. odpowiedZ czytelnikowi J.
. Wiochy.

R. M. Warszawa. Czy na tamach
,Glosu Anglii" w (taiiale lekcji angiel-
skego Szan. Redakcja nie mogtaby
zaprowadzi¢ stownika - informatora
nowotworéw technicznych?

Dzigkujmy za Panskie uwagi i za-
stanowimy sie nad umieszczeniem ka-
cika slow technicznych. Wyobrazamy
sobie, ze w kazdym numerze poruszy-
libySmy odrebng dziedzing techniki.
Sprawa ta wymaga przygotowania
i nie przyrzekamy zbyt  szybkiego
rozpoczecia.

W. P. Wieckowice 2. Prosze o po-
informowanie mnie o adresie Czer-
wonego Krzyza w Szwajcarii lub tez
innych panstwach,

Radzimy zwrdci¢ sie z zapylaniem
do Zarzadu lub jednego z oddziatow
Polskiego Czerwonego Krzyza.

|

. §cicielem

RADIO POMAGA

CHWYTAC ZLODZIEI

CYKL specjalnych audycji BBC.
dopomégt pewnemu uczniowi do
schwytania zlodzieja. Chlopiec ten,
nazwiskiem Peter Davis z Liverpoo-
lu, zjawit sie pewnego ranka bar-
dzo zawstydzony przed swoim nau-
czycielem, tlumaczac sie, ze nie
mogt wykona¢ zadan i przedktada-
jac réwnoczesnie usprawiedliwienie
od swego ojca.

Usprawiedliwienie bylo w pehi
uzasadnione. Panstwo Davis pragne-
li koniecznie zobaczy¢ film o za-
Slubinach krélewskich, lecz nie mie-
li nikogo do pilnowania w domu
dwojga malych dzieci, oprécz 13-
letniego Piotrusia, ktéry zapewniat,
ze doskonale wystagpi w roli dziew-
czyny do dzieci. Rodzice udali sie
do kina, pouczajgc go, by nie otwie-
rat drzwi nikomu, chyba ze kto$
zadzwoni w umowiony sposéb pra-
ktykowany przez przyjaciét. Wkrét-
ce zadzwieczal dzwonek, lecz zu-
pelnie inaczej. Piotrus wylaczyt
wszystkie Swiatta i radio, dostat sie
chytkiem do hallu i ujrzat dwdch
mezczyzn, ktérzy usitowali otwo-

rzy¢ drzwi wejsciowe, Piotru$ prze-
czolgat sie nastepnie na brzuchu
po podiodze, aby dosiegnac telefo-
nu. Lezac w ten spos6b w odlegto-
Sci dwoéch stop od whlamywaczy,
ktérzy mogli byli go zobaczy¢ przez
okno koto drzwi, Piotrus podniost
stuchawke i wezwat policje. W prze,
ciagu dwoch minut karetka poli-
cyjna byta juz w drodze i jeden z
dwoch ztoczyncow zostat zaareszto-
wany koto zabudowan za domem.

Gdy Piotrusia zapytano, kto go
nauczyt by¢ tak dobrym detekty-
wem, odpowiedziat, ze wystuchat
calego cyklu audycji antykryminal-
nych nadawanych przez BBC. pod
tytutem ,Twoje pienigadze ich ne-
cg“. One to witasnie nauczyly go
wielu rzeczy.

SZTUCZNE OCZY

P AN William Shakespeare zrobit
& dobre interesy na tegorocznych
targach przemystowych. Jest on wia-
zakladu wytwarzajacego
sztuczne oczy przystosowane, jak
twierdzi, do wszelkich rozmiaréw o-
czu ludzkich na catej kuli ziem-
skiej.

Z koncem wojny pan Shakespea-
re przestat uzywacé szkta jako mate-
rialu do swej produkcji j przerzucit
sie na masy plastyczne, Rozpoczat
tez eksport swego towaru. Klienta-
mi firmy Shakespeare sg dzi§ — Ro-
sjanie, Chinczycy, Afrykanie, Ame-
rykanie, Europejczycy. Podobno pro-
dukty firmy sg bezkonkurencyjne
tak pod wzgledem jakosci jak j mo-
zliwosci ich dopasowania.

Ostatnio  pewien nabywca ze
wschodniej Afryki oswiadczyt kie-
rownikowi przemystowcowi, iz eks-

ponaty, ktére wystawiono w hali
,, Olympii', przewyzszaja znacznie
towar wytwércOw  zagranicznych.

Pewien nabywca hinduski powie-
dziat, ze ,sztuczne oczy“ produkcji
firmy Shakespeare sa najlepszej ja-
kosci wsréd tych, ktére dotychczas
ogladat. Przestat natychmiast pewng
ich ilos¢ poczta lotnicza.

Wytwoérca robi ,oczy* specjalnie
na zamoéwienie. Wykonat np. nabie-
gle krwig oko oraz szereg oczu z
powiekszonymi Zrenicami. Uzywaja
ich szczegoélnie panie do wieczoro-
wych strojow.

Shakespeare przewiduje, iz wy-
réb; sobie state rynki zbytu, ponie-
waz jego towar, jak twierdzi, jest
zarowno wysokiej jakosci jak j tani.

Oczy z plastyku szybko wyparty
szklane. tatwiej je bowiem nosi¢:
wygladaja bardziej zywo; sa nie do
zbicia i moga sluzy¢ przez cale zy.
cie.

Jonathan Trafford
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AJWAZNIEJSZA odmiang kapeluszy Wio-
sennych sg twarzowe toczki. Magazyny
modniarskie w W. Brytanii wiozyty wiele
wysitku by dostarczy¢ kobietom tadnych
kapeluszy tego typu po nizszej cenie, niz to byto
mozliwe od czasu zakonczenia wojny. Prawie
wszystkie nowe toczkj sg przybrane kwiatami
i piérami zwykle skupionym; z jednej strony,
tak ze modne uczesanie z krétko przycietymi
wiosami . wyglada tu szczegoélnie korzystnie.
Poza tym woalki majg zastosowanie przy bar-
dziej strojnych kapeluszach. Kobiety w kazdym

GLOS ANGLII

wieku bedag je chetnie nosity, gdyz mozna je
witozy¢ pod kazdym katem.

Mtodsze kobiety jednakze nosza je zazwyczaj
odchylone do tytu gtowy lub tez przechylone
rfa bok j wilozone od czota. Materialy sg bar-
dziej urozmaicone niz to miato miejsce od
dluzszego czasu. Demonstrowano oczyw S$cie
kapelusze z lekkiego filcu i stomki, lecz obec-
nie istnieje tendencja stosowania materiatéw
uzywanych na suknie, takich jak attas dla
stréjniejszych kapeluszy, a rayonowa tafta w
kratke lub welwet dla innych.

Suknia z czarnej wetny- z _kwadrato-
wym wycieciem' przy szyi ozdobio-
nym, wstawkg z biatej piki.

od gory: Stozkowy taczek z biatego iilcu, przybran
Peki “strusich pior zdobig wytwaorny™ wieczorowy~ kape
rondko, otoczone wocilka, nadaje catosci duzo wdzigky. —

ODKRESLONA linia fbloder w

sukniach londynskiej kolekciji

wiosennej i tunika, wzglednie lu-

Zne poly, stanowig pewnego ro-
dzaju drogowskaz dla mody .jesien-
nej. Zasadniczg cechg jest jednak
prostota j nieco krétsze spddnice. Na
prostej i waskiej spédniczce widzi-
my natozong skos$ng tunike, czesto z
wstawionymi szerokimi pasami z
tafty lub luznymi potami zwisaja-
cymi od pasa w tyle lub tez umie-
szczonymi asymetrycznie po obu bo-
kach. Ramiona sg bardziej zaokrag-
glone, lecz w wielu sukniach nie po-
siadajg spadzistej linii, tak popular-
nej w ubiegtym roku. Kieszenie wra-
caja na dawne miejsce na biodrach

krate o zywych kolorach.

lub."tez czesciej znajduja sie ponizej
linii ramion.

Poswieca sie tez coraz wiecej u-
wagi linii dekoltu. Kwadratowe wy-
ciecie przy sz”"i jest bardzo popular-
ne, lecz czesto’ bywa wydtuzone po-
Srodku lub tez tworzy mate ,v*
wypetnione pikg, lub jedwabiem, o
ile to zgadza sie a catoscig stroju.
Istnieje jednak tendencja wprowa-
dzania zaokraglonej linii gteboko
wycietego dekoltu, czasem w pota-
czeniu z okraglym kotnierzem, alek.
ka podniesionym, co tworzy piekne
obramowanie gtowy. Wszystko wska-
zuje na to, ze gtébwny nacisk zosta-
nie przeniesiony ze spoédnicy (na
ktérej koncentrowata sie uwaga od

a&ana-towo-bia’rq wsta;kg Z _rypsu, —
usik z czarnego attasu, Odwiniéte mate
Mtodociany toczek z materiatu w

czasu wprowadzenia nowej mody) na
ramiona. Podkresla to fakt, ze ragla.
nowa lub kimonowa linia ramion de-
monstrowana jest na wielu pokazach
mod.

Kolor czarny i granatowy ukazu-
je sie w wiekszosci kolekcji modeli.
Podczas gdy matowe odcienie mo-
dne sg na wiosne j w lecie, to jednak
na jesien spodziewane jest wyrazne
przesuniecie w kierunku cieplejszych
koloréw. W projektach londynskich
rysownikéw modeli spotka¢ juz mo-
zna kolor butelkowo-zielony i nowy
odcien koloru pasowego, poza tym
czesto powtarzajgcy sie odcien sta-
lowo-szary i stalowoniebieski, oraz
zielony, ktoéry zilekka wpada w szma.
ragd. Victoria Chapelle

Suknia z miekkiej czarnej wetny .
kosnie zakonczong tunika, ozdobio
szerokim pasem z taity



g(jfADAY: Competition Results: I. The pro-
gramme mwill include the names cf the prin-
cipal p2ize-win.neTs in the special English
jiv Radio competition held during March
Mid April, and a talk by the Editor of the
programmes on the entries received.

~gN'DAY: (Elementary) The Right Tense: I.
' The Present Continuous: the verbs under-
stand, know and think, by A. S. Hornby.
(Repeat).

TUESDAY: (Elementary) ,,Ann -and her Grand-
father" conversation: ,,Grandfather's Hair-
cut* h.oaldicast with a commentary. (Repeat).

V/IEDNESDAY:  (Elementary) ,,Asking the

Lekcja dwusetna

THE ENGLISH OF COMMERCE—I

By ARTHUR WILLIAMS
ny transmissions Saturday, 9th July

TN this seriies of broladciarts 1 want
Ito talk in a Staple way about some
of the most necessary and essential o-
perationis of commerce, oir trade«, land
point out to you, in passing, the En-
glish terms and .expresisiioins which we
use in this kind of work.

All trade, .or commerce, .is made uip
of buying and selling, for there can
be no trade unless one person buys
end another sellls. The best—lknorwn
trade, or transaction, is tihe kind which
takes plaice in a shop; we alll know
that kind of tranisialcitioin. As buyers in
a shop we think only of the price of
ths gOOdS, the articles, and what they
look like. But why are the goods the-
te? Well, of course, because people
want them, because there is a demand
for them as we s.ay. And when there
isa demand it is the work of the tra-
der to meet the demand by means of

a ejnpply.
The First Enquiry

Now let us take .an example of an
enquiry for seme .goods. Let us sup-
pose that in the place where you live
you crannoit get some goods that you
want. Let us suppose, for instance, that
you are a bockseilfer, and that you
need some English books. One of your
business friends advises you to write
direct, that is stoaiiight, to vi firm, a bu-
BBea3 organisation, in England. After
you have thought about it a bit you
decide to take h's advice. You go black
to your office, and you ask ye.ur Se-
cretary- or shorthand-typist, to write
a letter like this:

Messrs. Wilson & Company Limited,

140 Angel Street,
Oxbridge,
England.

Dear Sirs,

| wish to be supplied with a quanti-
ty of English books, including dictio-
naries, Bibles, volumes of Shakespea-
re's plays, land copies of the works bl
Endglish poets. For these | have lately
had a fairly steady demand.

| should be glad if you would kin-
dly send me as scon as possible your
catalogue or list of books, and tell me
fa your reply if you cam off« me -any
special terms.

Yours faithfully,

Well, this is the first lieltiter in a

transaction, or deal, as we sometimes
all it. It is called the first enquiry,
and we should do well to take care
how we write it. In a later broadcast
L shall have moire to say about letters
wd the way in wihich they are written
in English. But for the time belling |
Want you to notice especially that this
letter is gihoirit, to the point, and pelite.
lam going to ask you to listen to it
ai®in. You will notice this Vine' that
's address begins with the word
Messrs., as iis the general custom
}Ten addressing an English business
ilm.

Well, a few days later the office of
Messrs. Wilson & Company Limited
at Oxbridge get that letter, and you
fa’?hit hear this conversation in the
Sales Department, that is the Depart-
ment or .section which deals with let-
tens of enquiry about goods for sale,
te be solid. Mr. Harvey, the Head of
that Department, is talking to Mr.
dark, the_ young assistant wiho com-
tees -th.g ]étters:

HARVEY: Yoa'd better send a re-
Ply to that letter from abroad this
aOTinimig, Clark.

. CLARK: Yes, sir. What shall | say

«/bout special terms?

Mr. HARVEY: Well, of course, we ca-

®'t quote him any until we know the

6tee of his order.

Ar. CLARK: He'll get the usual cash
discount in any case, won't he, Mr.
.Harvey?
L HARVEY: Yes, you'd better men-
loo that. | suppose you're sure
~6ve got the necessary stocks of
the books he wants?

CLARK: Yes, I've made sure of
*fat, Sir.

Way"* Conversation drill on a practical the.
me (Repeat).

THURSDAY:  (Advanced) ,Brown Family"
conversation: Brown at the Office",
broadcast with a commentary (Repeat).

FRIDAY: (Advanced) English Intonation Prac-
tice: I. First o.f a series of exercisers in the
(use of the commonest English intonation
patterns, by J. Desmond O'Connor, Lecturer
in Phonetics in the University of London.
(Repeat).

SATURDAY: (Advanced) ,,An Enquiry Rom A.
broad*; the first of a series of taliks on
Commercial English by Arthur Williams, Di-
rector of Studies at a commercial college

in London. (Repeat).

dwudziesta 6sma

ANGIELSKI JEZYK HANDLOWY

ARTHUR WILLIAMS

Wszystkie audycje w sobote 9 lipca.

W tym cyklu audycji chce moéwic¢
w przystepnej formie o pewnych niaj-
poilr.zebniejszych «najgtowniejszych
czynnciscisich” w handlu” i wskaza¢
wam pobieznie angielskie terminy i
wyrazenia, ktorych uzywamy w tego
rodzalju pracy. .

Gaily handel opiera sie mai kupnie
i Sprzedazy, nie moze by¢ bowiem
handlu, o ile jedna osoba nie kupuje,
a druga nile sprzedaje. 'Najbardziej
znanym rodzajem handlu czylli trans-
akgjl’ jest ten rodzaj, ktéry ma miej-
sce w slkllepiiie; wszyscy znamy tein ro-
dzaj «transakcji. Jako kupujacy w
«sklepie mzél.imy jedynie o cenie tOwa-
row, artykutow i ich wygladzie. Lecz
dlaczego sg tam towary? Otdz naitu-
UKJjniie poniewaz ludzie potrzebujg iich,
poniewaz istnieje na mile popyt, jak
mowimy. A kiedy disilinieje popyf, za-
daniemikuipoa jest POKryc to zapotrze-
bowanie aa pomocg dostawy.

Prosba o oferte

Teraz wezmy przyktad proshy o o-
ferte ma pewne towary. Przypusémy,
ze w miejscowosci, w ktdrej miesz-
kasz, nie mozesz dosta¢ pewnych to-
waréw, ktérych potrzebujesz. Przy-
pusémy na przyktad, ze jeste$ ksiega-
rzem i ze potrzebujesz pewnych an-
gielskich ksigzek. Jeden z twoich ko-
legow po fachu radzi ci napisa¢ hez-
osrednio, to znaczy wprost do jakiej$
Irmy, organizacji handlowej w An-
glii, Po Chwili namy.stu postanawiasz
postuchac jego rady. Wracasz do swe-
go bipra 1 'prosisz swoja_Sekretarke
czy stenotypistke o napisanie listu
jak np.:

Firma (Panowie) Wilson i Ska z o-gr.
odpow.

140 Anigel Street

Oxbridge

Anglia

Szanowni Panowie!

Pragne sprowadzi¢ pewng ilo$¢ ksig-
zek ang.iieteikdah, obejmujacych stow-
niki, bibite, egzemplarze sztuk Szeks-
pira i dziiel poetéw angielskich. Mia-
tem na nie ostatnio do$¢ stale zapo-
trzebowanie.

Cieszytbym sie, gdyby panowie
przestall mi faskawie mozliwie jak
najezyboieij swoéj katalog lub spis ksig-
zek 1 powiadomili mnie w odpowie-
dzi, czy panowie moga zaoferowa¢ mi
jakie$ specjalne warunki.

Z powazaniem

Ot6z to jest pierwszy list w trans-
akeji czyli interesie (deal), jak to cza-
sem nazywamy. To sie _nazywa prosba
0 ofertg” (first enquiry) i powinnismy
uwazaé, jak ja piszemy. W pdznigj-
szej audycji bede miat wiecej do po-
wiedzenia o listach i sposobie ich pi-
sania po angielsku« Lecz na razie chcg,
abyscie zwrdcili specjalng uwage, ze
taki list jest krétki, tresciwy i uprzej-
my. Poprosze was, abyscie go jesz-
cze raz postuchali, Zauwazycie tym
razem, ze adres zaczyna sie od stowa
Messrs. Panowie, co jest ogolnym
zwyczajem przy aidiresowainiiu élistu) do
jakiejs angielskiej firmy handlowej.

Wiec, klitka dni pdzniej biuro Pa-
néw Wilson & Ccun.pijiny Limited w
Oxbridge otrzymuje tein liist i mogli-
byscie uslyszeC taka rozmowe w 0zla-
Ié sprzedazy, tj. w dziale czy oddziale,
ktory rozpatruje proshy o oferte na
towary na sprzedaz. Psin Harvey, kie-
rownik tego dziatu, rozmawia z panem
Clarkiem, mtodym pomocniikiiem, kt6-
ry uklada llisty..

PAN HARVEY: Leipieij bedzie, jesli
pen wysle dzi§ z rana odpowiedz na
ten list zza granicy, panie Clark.

PAN CLARK: Talk jest,sir. Co mam
napisa¢ o sioecialnych warunkach?

PAN HARVEY: No w.iec, oczywiscie,
nie mozemK zaoferowa¢ mu zad-
nych, dopdki nie znamy rozmiaréw
Ae 0 zamOdwienia.

P. CLARK: On dostanie zwykle
skonto w kazdym razie, prawda, pa-
nie Hervey?

PAN ITARVY- Tak, ale niech pian le-
piej o tym nadmieni. Przypuszczam,
ze upewnit sie pan, czy posiadamy
potrzebne zapasy wszystkich ksig-
zek, ktore on potrzebuje?

PAN CLARK: Tak, upewnitem sie o
tym, sir.

GLOS ANGLII

Mr. HARVEY: Well, send the reply off
today end see that a catalogue is
enclosed.

Mr. CLARK: Right, Mr. Harvey...
Wall, Clark, who is what its often

known as a Sales Correspondent, that

is an massistant who writes sales letters,
dictates a letter about this to his >shoir-
thanid-typist. She writes 'it down in
shorthand and then types it out. The
letter which is sent is called a quota-
tion, and it deals with all the matters

Which were raised in the first enquiry.
The bookseller on. the Continent

will learn from it wihat edlltitoins of the

books he wiants may be obtained from

Messrs, Wilsion & Company Limited.

He will note 'that ilf he pays the

account — that is the hill or statement

of the money he o-wes for the goods —
if he pays the account quickly he will
be allowed cash discount. Discount is
an amount taken off a price. Thus ten
per cent. (10°%0) discount would mean
that ten iin each hundred, or one-tenth,,
of the price ts taken off. The actual

Erice cannot be quoted until Willson's

now hoiw large his .order will be.
People who sell naturally like to get a
large order, a bulk order, wihich can
be more quickly met, or executed as
we say, than a number of small or-
ders. In mthis way time and trouble land
expense .are saved, and this saved ti-
me and trouble can be used lai other
ways — peitelps in selling other
goods.

Well, listeners, .all the openations
mand the terms for them that | have
described eo far form a normal part of
our business dealings with foreign
countries. Before 1 finish for today |
would like to digress for a moment to
mention a few English terms you are
moist likely to hear din cenineatiion with
the price of goods.

First of iatl, notice tlhiait there a.re two
kinds of discount or reduction in pri-
ce: cash discount and trade discount.
Cash, or money, discount means an
allowance made for the quick payl_ment
wf the debt, the money owed. Trade
discount is an allowance made by
firms tin certain trades to the people
buying from them.

Transport Charges

The price of goods bought by a bu-
yer who is some distance away from
the seller is often fixed by the condi-
tions which the seller makes. There
are of course difficulties and risks an
transport, that ps the carrying or sen-
ding of the goods, So he will some-
times quote a delivered price wihich
will linclude all the costs of transport.
Sometimes he wiill raise the jttiioe be-
cause,he himself has employed a for-
warding agent, a firm who will, for a
sum of money, relieve him of the res-
poinsibiiliity and arrange all matters
concerned with the forwarding or
transport of the goods.

Thein sometimes the price is quoted
as Carriage Forward. That means fihlst
the carriage, or transport, of the goods
is paid by the buyer.

Another kind of price iis the one
Which has to be paid iimmedtately the

oods are delivered, at the time when
the goods are handed over by the
transport carriers. This is the sy.stem of
cash on delivery or, aswe ‘say for
(Short. C.0.D. By this method the seller
gets his money at once and does not
have to waste time trying to get tihe
account Settled, or paid.

Well, it is time for me to end now,
listeners. Next week | shafil be deicling
with the arrangements which have to
be made in conneclion with the ex-
porting or sending abroad of goods.

PAN HARVEY: Wiec, prosze dzi$ wy-
sta¢ odpowiedz i sprawdzi¢, czy ka-
talog jest zalgcziony.

PAN CLARK: Dobrze, penie Harvey...
Otoz Claiiik, ktory jest jigk sie.
czesto méwi korespondentem dziatu
sprzedazy, to jest pomoicinilkiem, ktory
pisze liilsty sprzedazne, dyktuje lisit na
ten temat swojej stenoitypilstce. Ona
go stenografuje, a naistepiniie przepisu-
je na maszynie. Wystany, list nazywa
sie ofertg i omawia wszystkie sprawy

poruszone w proshie o oferte.

Ksiegarz na kontynencie dowie sie
z niego, ktére wydania potrzebnych
mu ksigzek mozna otrzymac od firmy
Wilson & Company Limited. Zauwazy
on, Ze o ile zaptaci rachunek — to jest
kwote, ktorg winien jest za towary —
jeslii zaptaci rachunek szybko, otrzy-
ma_skointo. Rabat jest pewng sumg
odliczong od ceny. Tak wiec 10% 'ra-
batu oizniacizialtoiby, ze 10 z kazdej se-
tki, czyli jedna dziesigta ceny jest
modliczona. Rzeczywista cena nie moze
byé zaoferowana dopdki firma Wirison
nie bedzie wiedziata, jak wiielkiie be-
dzie zamowienie. Ludzie, ktérzy sprze-
daja, lubig naturalnie otrzymywa¢ du-
ze zamowienie, hurtowe zamowienie,
ktore mozna szybciej pokry¢ czyli
wykonac, jak mowimy, niz pewna i-
lo$¢ matych zaméwien. Tym sposobem
czas i ktopot i wydatek sie zaoszcze-
dza, a ten zaoszczedzony czias i kto-
pot moze by¢ zuzyty w inny sposéb
— moze na sprzedaz innych towarow.

Otdz, stuchacze, wszystkie czynno-
Sci i ich nazwy, ktore opisalem do-
tychczas, twonzg normalng cze$¢ na-
szych stosunkéw handlowych z obcy-
mi krajami. Zanim skoncze na dzisiaj,
chciatbym zrobi¢ na chwile dygresje
i 'wspomnie¢ o kilku angielskioh ter-
minach, ktdre mozecie najprawdopo-
dobniej ustysze¢ w zwigzku z ceng to-
warow.

Przede wszystkim zauwazcie, ze ist-
niejag dwa rodzaje obnizki ceny:
skonto i rabat. Skonto oznacza ustep-
stwo zrobione za szybka zaptate diu-
gu. czyli naleznych pieniedzy. Rabat
Jest ustepylworn robionym %rzez firmy
w pewnych dziedzinach handlu Iu-
dziom, ktorzy od nich kupuja.

Optaty transportowe

Cena towar6w zakupionych przez
kupujacego, ktory znajduje sie w pe-
wnej eidlleigloisci od sprzedawcy, jest
czesto ustalona Warunikamj postawio-
nymi przez sprzedawce. Istniejg oczy-
wiscie trudnosci i ryzyko w transpor-
cie, to jest przewozie czy wysyice to-
warow. Wiec czasami poda on cene
loco migjsce dostawy, ktora obejmie
wszystkie ko,szty transportu. Czasem
podniesie cene, poniewaz on sam za-
trudnit spedytora czyli firme, ktora za
pewng sume pieniezng zwoitai go od
odpowiedzialnosci i zatatwi wszystkie
sprawy zwigzane z wysyika lub trans-
portem towardw.

Niastepmie czasami cena wymienio-
na jest jako 10c0 magazyn. To znaczy,
ze koszty Przewozu czyli transportu
towaréw ptaci kupujacy.

Innym rodzajem ceny jest cenig, kto-
ra ma byc¢ zaptacona natychmiast po
dostarczeniu towaréw, w czasie kiedy
towary zostang przekazane przez prze-
woznikow. To jest system zaplaty za
pobraniem lub " jaik mowimy w skré-
cie C. O. D. Tym sposobem sprzedaw-
ca otrzymuje pienigdze natychmiiaet i
nie mysi traci¢ czasu na staranie sie
n Wyrownanie czyli zaptate rachunku.

Ot6z czas na mnie, alby skonczy¢ te-
raz. stuchacze. W przysziym tygodniu
bede zajmowat sie czynnosciami, ja-
kie trzeba wykonis¢ w zwigzku z ek.s-
parteir czyli wysytkg towaréw za gra-
nice.

Lekcja dwusetna dwudziesta dziewigta

ASKING THE WAY
All transmissions Wednesday,
6th July

This short coinversation is intended -0 give
practice in words and phrases -used when
asking the way, asking how to get to a
particulalr place. Listeners will first hear the
conversation spoken slowly, and atn explau
nation of the meaning. Afterwards they wiTil
hear it repeated at a more normal speed, and
finally they will be asked to repeat after the
announcer a numbdr of useful phrases from
the convensatiofn.

WOMAN: Could you tell me the
way to the station, please?

MAN: Yes, certaimly. Go straight
along this road as far as the church.
Then take the ftasif turning on the
right, and the second on the left.
Thiait will bring you to the statioin.

WOMAN: | see. | go as fair as the
church. And them | take tlhe first
turning on the right, 1 ttaik you
said.

MAN: Yes. And after that, the second
on the left.

WOMAN: Is ilf very far?

MAN: No, only about ten minutes'
walk.

WOMAN: .Thank you very much.

PYTANIE O DROGE

Wszystkie audycje we $rode, 6 Jiipca

Ta krotka rozmowa ma na celu po-
danie praktycznych wskazéwek co do
stow i zwrotéw uzywanych, kiedy py-
tamy o droge, o destanie sie do jakie-
go$ szczegolnego miejsca. Stuchacze
uslyszg najpierw rozmowe wypowie-
dziang powoli i wyjasnienie znacze-
nia. Nastepnie ustysza jg powtorzong
w bardziej normalnym tempie, a w
koncu beda proszeni o powtérzenie za
speakerem pewnej ilosci pozytecznych
zwrotoéw z tej rozmowy.

KOBIETA: Czy mdgtby pan uprzejmie
wskaza¢ mi droge na dworzec?

MEZCZYZNA: Tak, oczywiscie. Prosze
iS¢ prosto tg drogg az do kosciota.
Nastepnie prosze skreci¢ pierwszg
przecznicg na prawo i drugg na le-
wo. Tamtedy zajdzie pani na dwo-
rzec.

KOBIETA: Rozumiem. Ide az do ko-
Sciota. A nastepnie skrecam pierw-
Szg przecznicg na prawo, zdaje mi

sig, .mowit pain,

MllE,ZCZYZNA: Tak. A potem drugg n;a
ewo.

KOBIETA: Czy to bardzo daleko?

MEZCZYZNA: Nie, zaledwie okoto
dziesieciu minut droga.

KOBIETA: Bardzo panu dziekuje.

Str. 11

Prepositions

ABOVE, OVER

Above means ,higher than
yond":
A colonel is above a major.
You must be above trifles.
I should have liked it above eve-
rything.
Over means:
a) A verticEil direction:
His name is painted OVer the
door.
b) On the farther side:
He jumped over the stile.
x) Authority:
A manager is placed over the.
staff.
d) A passage:
He sailed over the sea.
e) Upwards of:
Tlrgje brandy is Over 100 years
old.

UNDER.

Under is the opposite of ,over":

The kitchen is under the dining-
room.

ft iis also lapiplieid to time:

Children under twelve years of age
are not admitted. .

Expressloinis: The matter is under di-
scussion. They attacked the soldiers
under cover of darkness. We were
under the impression thiait they had
left. She is Under an obligation to him
for hris kindness.

BELOW, BENEATH.

Below means inferior to, lower in
position, degree, amount:

One thing is far below another in
value.

He is below you in rank.

The crew were all below deck.

Beneath.

His remarks ,were beneath contempt.

Idioms lavolving
Flowers

to hand a bouquet to — gratulo-
wac.

The Secretary, in speaking of the
retiring director, handed him a bou-
quet for hts uinfaiilling tact, energy,
mand initiative. — Sekretauv, moéwigc
0 ustepujacym dyrektorze, wyrazit
peine uznanie dla jego niezawodnego
taktu, energii i inicjatywy.

to nip in"the bud — sttumi¢ w za-
rodku.

The Government got wind of the
revolut'cn and were able to nip iit in
the bud. — Do rzadu doszly stuchy o
rewolucji, dzieki czemu rzad stumtt
ja w aarodku,

the pick ci the bunch — najlepszy
z wszystkich.

I am fond of Keats' poems, but I
think his ,Qde to a Nightingale" is
the pick of the bunch. — Zachwycam
sie poematami Keatsia, lecz mysle, ze
jego wiersz ,Ode to a Nightingalel
jest najlepszy z wszystkich.

fertile — ptodny, bogaty.

He has a fertile imaginlation. — On
ma bogata wyobraznie.

the flower"— kwiat.
The country lost the flower of its
youth tin the War. — Kraj stracit w

Wohnie kwiait swej miodziezy.
the family tree'— przodkowie.

Some people ate ridicuilouely proud
of their family tree. — Nisktorzy lu-
dzie sg zabawnie dumni ze swych
przodkow.

a violet — niesmiata dziewczyna.

She is very nice fault iiather a mo-
dest violet. — Ona jest bardzo mita,
lecz skrompa i nie$miata.

wreathed in smiles — usmiechnieta-

As the couple walked down the
able the bride's face was wreathed in
smites. — Podczas gdy mioda para
szta przez nawe, twarz panny miodej
promieniata’.

to feel seedy — Zle sie czué.

She is feeling seedy to-day. — Ona
sie dzisiaj Zlie czuje.

Did you know 1i?

No one is «allowed to ask Royalty
to dance. If Priincees Elizabeth wishes
to dance with ia young man, she has
to send a courtier to ask him. And no
one is allowed to pay for Royahri:. If
a young man takes out one of the Typ-
cesises, he must come back the foillowing
day to the Palace to receive from an
equerry the money he has spent.

*

In England, the main always walks
on the outside of the woman. In Ger-
many and France, the main always
walks on the left side. This goes back
to the days when men wore sw'otrds
on theiir left side which might disiturfj
women.
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O roku odbywaja sie w Anglii

w miesigcach od Stycznia do

kwietnia specjalnego rodzaju
wyscigi konne z przeszkodami or-
ganizowane przez towarzystwa to-
wieckie Wyscigi te ciesza sie wiel-
,ka popularnoscig wsréd wiasciciel
wiejskich dworéw i farm, a nosza
nazwe ,point-to-point racing“. Na-
zwa ta ma Scisty zwigzek z historig
powstania wyscigéw. W XIX wieku
zdarzato sie czesto, ze Kilku lub Kil-
kunastu zapalonych jezdzcéw i my-

Sliwych rozgrywato miedzy sobg
bieg o pierwszenstwo, nie na ja--
kiej$ Scisle wybranej trasie, ale

dajmy na to na dystansie dzielagcym
miejscowa karczme od najblizszej
wioski itp. Okreslano to jako wy-
Scig ,od punktu do punktu“ Z cza-
sem sport ten rozpowszechnit sie
wielce. Zaczeto wprowadzaé regu-
laminy biegbéw, przepisy o obcigze-
niu konia, dlugosci trasy itd. Od ro-
ku 1918 organizacjg zawodéw, przy-
pominajacych normalne  wyscigi
konne z przeszkodami, zajeto sie
Narodowe  Towarzystwo Mysliw-
skie. Byt okres, kiedy w biegach
mogly startowa¢ konie uzywane
specjalnie do Wyscigébw na przetaj.

RUGIE z kolei wyscigi samo-
Dchodowe, ktére 14 maja odbyty
sie ha nowym torze, zbudowa-
nym wokoto lotniska w Silverstone
(Northamtonpshirs) zostaly przez Mie-
dzynarodowa Federacje Automobili-
stow uznane za ,grande épreuve*
i co za tym idzie otrzymaly tytut
~Brytyjskiego Grand Prix*“. Obwod
trasy wynosit doktadnie 4.8 km, czy-
li byt o przeszio kilometr krétszy,
niz w. zesztym roku, ale zawodnicy
musieli, okrazy¢ go sto razy, poko-
nali wiec przestrzen 480 km, a wiec
prawie o 80 km wiecej niz w roku
1948. Z dwéch ostrych  zakretow,
ktore w ze$ztym roku zmuszaly do
zwalniania tempa, jeden zostal obe-
cnie usuniety, poprowadzono bo-
wiem trase po linii obwodu lotni-
ska. Tempo wyscigéw byto w tym
roku nieco szybsze.

Sto trzydziesci tysiecy widzéw
przygladato sie .tej imponujgcej mie-
dzynarodowej imprezie, a wzielo w
niej udziat 25 zawodnikéw, repre-
zentujacych pie¢ panstw. Samocho-
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Dzialo sie to z krzywda dla amato-
row jazdy konnej, gdyz w ,point-
to-point racing“ startowaly dotych-
czas 'tylko tzw huntery, a nie konie
wyscigowe. Zmieniono wiec przepi-
sy. okreslajac, iz w wyscigach moga
startowa¢ tylko takie konie, . ktére
przez pewien czas uzywane byty w
polowaniach na lisy. WysScigi w swej
obecnej formie skitadaja sie z szere-
gu biegéw, a wiec biegéw dla koni
ciezkiej i lekkiej wagi oraz z kon-
kurencji, w-ktérej jako jezdZzcy mo-
ga bra¢ udziat panie. Amatorzy, bio-
racy udziat w wyscigach, nosza tra-
dycyjne stroje mysliwskie, sport
ten bowiem wywodzi sie z tradycji
mysliwskich, a w nagrode za zwy-
ciestwo otrzymujg srebrne puchary
lub pewne sumy pieniezne.

Biegi rozgrywane sg na dystansie
3 do 5 km, w okolicy peilnej natu-
ralnych przeszkéd w postaci zywo-
ptotéw i murkéw' (tak charaktery-
stycznych dla wiejskiego krajobrazu
angielskiego). Zawodom przypatru-
ja sie zwykle ttumy miejscowej lu-

dnosci, przybranej w odSwietne
stroje. ,Point-to-point racing” jest
bowiem tradycyjnym $wietem dla

catej okolicy. Anglicy lubig swe tra-
dycje. Ralph Poston

dy poszczegélnych panstw pomalo-
wano na rézne kolory, tak wiec
cztery wozy wioskie marki Maserati
i jeden marki Ferrari byly koloru
cynobru, a francuskie Talboty byly
jasnoniebieskie. W. Brytania przed-
stawita czternastu zawodnikéw, a
Belgia, i' Sjam po jednym. Belgie

reprezentowat na zéittym Talbocie
Johnny Claes, znany dyrygent or-
kiestry  jazzowej; przedstawiciel

Sjarnu, ksigze Birabongse, wystepu-
jacy na torze wyscigowym pod pseu-
donimem B. Bira, jechat na wozie
marki Maserati. koloru 1 jasnonie-
bieskiego z zo6ktymi kotami. Z zawo-
dnikéw brytyjskich siedmiu miato
wozy marki E. R. A, jeden marki
Alfa Romeo, jeden Ferrari, czterech
jechato na przedwojennych mode-
lach marki Maserati i jeden na wo-
zie marki Alta — jest to jedyny
brytyjski powojenny model wyscigo-
wy. Wozy brytyjskie pomalowano
na rézne odcienie koloru zielonego.

Na pierwszych 28 okrgzeniach
wozy Maserati typu San Remo pro-

GLOS AN Gt |

Nr 27 (i4fB

»point 10 point melint«

Konkurencja pan. Pierwszy skok przez przeszkode. Powyzej z prawej: Wyscigi ,point-to-point™ w  Szkocji.

wadzity bez wysitku. Kierowca Vil-
Icresi, na wozie, ktérym wygrat
pierwszy Grand Prix w Silverstone,
walczyt o pierwsze miejsce z Bira,
jadacym na takim samym wozie. Na
pierwszym okrgzeniu jasnoniebieski
woéz Biry wysforowat sie przed czer-
wony woéz Wiocha, ktory jednakze
wkrétce go dogonit i dopiero na 26
okrazeniu dal- sie wyprzedzi¢ przez
Bire. Tymczasem kierowca brytyjski
Parnell i Szwajcar de Graffenried,
obaj na wozach Maserati typu San
Remo, zaciekle walczyli o trzecie
miejsce. Nieco w tyle za. nimi Abe-
cas$is na brytyjskim Alta trzymal!
sie na pigtym miejscu, zas§ Ashmore
na Maseratim na szostym.

Villoresi po 28 okrgzeniach stracit
58 sekund na zaopatrywanie sie w
benzyne i przez to znalazt sie na
czwartym miejscu za Birg, Parnel-
lem i de Graffenriedem. Rolt na Al-
fie Romeo i Nixon na E. R. A. mu-
sieli wycofa¢ sie z wyscigbw z po-
wodu defektu w motorze. Niepraw-
dopodobne tempo pierwszej pary za-

L

>0

Q2

=

wodnikéw nadwyrezyto ich wozy,
totez Villoresi i Ashmore kilkakrot-
nie musieli sie zatrzymac¢ przy stacji
napraw, tracac cenny czas. Villoresi
wkrétce catkiem sie wycofat. Do-
Swiadczony kierowca francuski Chi-
ron wycofat sie po 42 okrgzeniach,
Parnelle nabrat benzyny po 43 o-
krazeniu. Kolejnos$¢ teraz wygladata
nastepujgco: Bira (Maserati), de
Graffenried (Maserati), Gerard (E.
R. A). Walker (E. R. A) i. Parnell
(Maserati). Bira wysforowat sie do-
brze naprzéd i zdawato sig, ze zo-
stanie zwyciezca, kiedy na 46 okrag-
zeniu zderafowat i zaczepiajgc o0
zrobiong ze stomianych bali bariere
ochronng, powaznie uszkodzit przéd
swego wozu, tak ze rnusiat sie wy-
cofac.

Walka rozgrywata sie teraz mie-
dzy Parnellem i de Graffenriedem
na Maseratich, a Gerardem i Wal-
kerem na wozach E. R. A., przy
czym Rosier i Etancelin nadal do-
brze trzymali sie na swych Talbo-
tach. Parnell prowadzit az do 52 o-
krazenia, Kkiedy oliwa zaczeta mu
wycieka¢ z silnika i rnusiat sie na
chwile zatrzyma¢. Wykorzystat to
de Graffenried i na 53 okrazeniu
zajat pierwsze miejsce, odsgdziwszy
sie od Parnella i Gerarda. Miejsce
to de Graffenried zatrzymat do kon-
ca, jadac réwno i z doskonatym o-
panowaniem. John Bolster, z zawo-
du farmer i jeden z najlepszych kie-
rowcoéw brytyjskich, rozbit sie nie-
bezpiecznie na 55 okrgzeniu. W0z
jego skoziotkowat i.wyrzucit Bol-
stera, ale na szczescie nie poniést on
powaznych obrazen. Walker, mimo
ze mu sie tak dobrze wiodto na sta-
rym E. R. A. rnusiat sie wycofa¢ z
powodu defektu w hamulcach. Na
63 okrgzeniu Gerard, wykorzystujac
zatrzymanie sie Parnella, przegonit
go i zajgt drugie miejsce — na
czwarte wysunat sie teraz wéz E.
R. A., ktérego kierowca Billy Col-
ton, jest znanym dyrygentem orkie-
stry' jazzowej. Whkrétce miedzy te
prowadzace wyscig wozy wysforo-
wat sie Rosier, zdobywca czwartego
miejsca w .zesztym roku. Na 70 o-
krazeniu kolejnos$¢ przedstawiata sie
nastepujaco: de Graffenried, Gerard,
Parnell, Rosier, Hampshire, Etance-
lin. De Graffenried po raz drugi na-
brat teraz benzyny, ale nie stracit
duzo czasu i bez wysitku utrzymat
sie z lepszym o przeszio minute cza-
sem przed Gerardem. Na nastep-
nym okrazeniu Parnell rnusiat sie
wycofa¢; dzieki temu Rosier teraz

.ksza sprawnos¢.

byt trzeci, Hampshire czwarty, Etan,

celin piaty, a Ashmore na Masera-
tim szosty.
Kolejnos¢ ta utrzymata sie do

konca wyscigéw, odlegto$¢ miedzy
poszczegdlnymi  wozami byta dos¢
duza i tylko przypadek mogt spowo-
dowa¢ przegrupowanie. Gerard pro-
wadzit swego dwunastoletniego E
R. A. z wspanialym opanowaniem,
raz tylko nabierat benzyny i nie
szczedzit brawurowego wysitku, hy
zmniejszy¢ przestrzen, dzielagcg g
od de Graffenrieda. W pewnym mo-
mencie udato mu sie skréci¢ prze-
wage tego ostatniego z 1 minuty 1
sekund na 55*sekund, ale Szwajcar
finiszowal o przeszto minute przed
nim, osiagajac przecietng 127.7 km

na godzine. Rosier zajal trzecie
miejsce, Hampshire czwarte, Etan-
celin pigte, Ashmore sz6ste; Abe-

cassis na wozie Alta (jedynym bry-
tyjskim powojennym wozie wyscigo-
wym) zajat sibdme miejsce, mimo
ze dwie trzecie wyscigu odbyt z de-
fektem w karburatorze. Whitehead
na Ferrari wzigt 6sme miejsce, G.
Ansell na E. R. A. dziewiagte, Bel
gijczyk Claes na Talbocie dziesigte,
a Fotheringham-Parker na Masera-
tim jedenaste. Pozostalych czterna-
stu zawodnikéw wycofato sie z wy-
Scigu

Los okazat sie wiec dos$¢ spra-
wiedliwy. Ws$rdéd jedenastu finiszu-
jacych  zawodnikéw byto trzech
Wiochow, dwoch Francuzow i trzech
Brytyjczykéw  Trudno powiedziec,
ktory z ich wozéw wykazat najwie-
Dwa najnowsze
modele Maserati i dwa francuskie
Talboty musiaty sie wycofa¢. Wozy
Ferrari nie zdaly egzaminu — ni
jednym z nich Whitehead przyszedt
6smy, drugi pod koniec wyscig»"
zderafowat i wpadt miedzy pubJ<*
nos¢. Najnowszy model brytyjs®
Alta nie wykazat tych zalet, jakie
posiadaja przedwojenne wozy E.
A. ktore nie sg tak szybkie, jak n*
we Maserati, ale za to sg bardziej
wytrzymatle

Entuzjasci sportu automobilowego
niecierpliwie oczekuja pojawie®,
sie wozu B. R. M. (British RacinS
Motors), ktéry podobno wyc®8
320 km na godzine. Jezeli woz te
zawczasu zostanie wykonczony i
prébowany, nalezy mie¢ nadzieje, z
bedzie mogt wzigé udziat w liast™
nych miedzynarodowych wyscigaC,
samochodowych, ktére majg sie 0 '

by¢ w Silverstone 20 sierpnia br.
Max Robertson
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